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A kétes jövö, 
j" ... , Arad, julius i 8. 

Mint a Í;ítkör alól a felhőtlen éüelbe 
fellövel1ő villanások, ugy világítanak bele 
a politikai horizont csöndes, borongásába 
á föld alatt müködő titokzatos erők lob
bahásai. Nem lesz-e belőle valami? nem 
jeJent-e duló förgeteget? nem jön-e' val
jon egész hozzánk, s nem veri-e el a mi 
vetéseinket is? Az a;rgódó bizoyt:>lanság 
hasztalan kerest a megnyugtató válas:\:, 
s minth.: a negyedszázados b..:;ke az utol
s6 né'_pjait élné, folycoaosan fok07.ódik a 
nemzetközi viszonyokban a villámos fe
szültség, folyton szaporodnak a közeledő. 
vihar előjelei, s a látszólag m~ly csönd
ben valami megymagyar:hhatlan s mégis 
tolyton terjedő nyugtalanság fogja el a 
kedélyeket. 

.: ~ert'~akllgyan nagy optimizmus kel
len.e ahhoz,. hogya bolgár függetlenség 
megteremtójének s a muszka szolgaságba 
való visszasúlyedés már-már egyetlen 
akadályának az utczán, jóformán a bol
gár nép szemeláttára ' val6 meggyilkolta
tását elszigetelt eseménynek tekintsük. 
Egy lánczszeme e7- bo&"'zu kézból s terv- ' 
s.zerüen előkésziteí.~ oly~n ::akcziónak, mely . 
a bolgár fejedelmi dynasztiának az or .. , 
szág függetlensége árán leendő megerő
sítését czélozza. Ezen egész akczió viszont 
csak egyik rés.e amaz. expanzív politiká
nak, mely uroszország magatartását, a, 
tr6nváltozás óta, mind észrevp.hetőbbens
kétségbevonhatlan következetessé~- és 
rendszerességgel jellemzi. Az örmény 
kérdés fölvetése, ~ Oroszország erőszakos 

r- ' 

-'~z l1~radi r!fözlőny1/ tárczaja, . 

. G yó g y U I Ó f é I b e n. , 
Irta: Lalgl Capuana. ' , ' 

.lB .l.radi K"zlöay·-nei: oluzb61 fordította: 
sz IS II hl hltlllOnd. L, 

. Ahogy EugeDio az ajtó oseDdes nyikcr-
gáBát meghallotta, megfordult ültébAn. , . 

- Jó reggelt! - köszönté a. félig nyilt 
ajtób61 egy halvány női fejlOoske, . ~ 

Aztán belépett Viotti. asszony. Ajkán, azt'
meiben nyájas m08o~y ült, a tejét szemrehá
nyólag ingatta, hogy Eugenio & helyett, 
bogy hozzája sietne s ölelv~ támogatná, csak 
ott marad tovább ülve. ' ,', ,:) . ,', 

Valóban szinte kellemetlenül lepte meg a. 
betegnek ez .• váratlan megjelenése. a mÍl\&i 
le8oványodott arozával, vizenyős, beeset.t aze
mével, ö.szetörött lugár termetével, egészen 
belev68zve t.ö ruhája redőibe megállott ott az 
ajtó küszöbén. " .~;; 

- De a doktor ~ .': - - sz6lt Izékáböl. 
felemelkedve, könyvét 'az asztalra. vetvén. ' 

Az. asszony -.. :,Uat ,vont: ,"" :) 
~ A. doktor RzamlS-r. 

" A férfi megfoktIl a nő feléje nyujtott ke
zét, aztán kislIé komor arczozal az ablakboz ,ve. 
sette, . 

- Várhattál volna még pár napig. 
-:Viotti aS8zony a szigoru hangra ügyet 

sa~ vetve a nyakába bOllllt és' 08ól..~aival bo· 
ritotta el: 

beavatkozása a japán-kínai t:gyezkedé- azon feladattal, mely azzal szemben rájuk: 
sekbe, az &.bessziniai küldöttség a bolgár hárul. Az oroszbarát angol kormány hir-' 
viszonyok oyökerps átalakulásával e~be- telen bukása, és a most folyó választá-; 
vetve, alig hagynak fenn l;étséget aziránt, soknál az uniooisták meglepően fényes ~ 
ho~'y O.oE,::orE;.;ág kilépett a passziv poli- gy6zelme alighanem a külügyi bonyo-
tika békés köréből, s mint annyiszor már d~.lmakra vezethető vissza, melyek a világ- : 
a multban; most ismét egyszer háborut békév~l együtt az angol érdekeket is köz- : 
idéz föl a világuralomra czélzó agressziv vetlenül fenyegetik, s melyek az angol: 
törekvéseivel. '- népet 1Iégül arra b;t'ták, hogy Gladston-

. Ami Stambulov meggyilkoitatását il- öngyilkos külpolitikai iskolájával szakitva" ~ 
leti, a dolog lél1yegén ig'e •• keveset' vál- visszatérjen azon régi, hagyományos, és ~ 
toztat ~'1la külömben jogos'llt föltevés, oly sokszor fényesen bevált politikáJ),oz,' 
hogy maga Ferdinánd fejedelem távol ,áll mQly a szigetországot szorosan a közep
attól. Midőn "áza érdekébt:n rátért arra európai hatalmakhoz -:satolja, s Orosz-' 
a végzetes utra, hogy a békés haladás és ország vi1águradahni törekvéseinek és for-', 
az alkotmányos rend egyetlen biztosité- radalmi taktikájának amazokkal karöltve 
kát képező férfiut, kinek fejedelMi 6zé- gátat vet. 
két is köszönhette, p.lverte a· kormány Ezen körülmény maga -' bármily 'ag- ' 
éléről, s helyét öss~eesküvő politikai ka- gaszt6an alakuljanak is a nemzetközi viszo- : 
landorokkal töltötte be, kiknek volt hi- j nyok - megnyugtatásunkra szolgálhat,! 
v.ét irgalmatlanul kiszolgáltatta., f~lelős9é- mert a hármRS szövetség Angliával az' 
get vett·. magára mindazon. szörnyüsp... oldalán, oly, tulnyomó hatalmat képez az ') 
ge ké rt, melyek bekövetk<'lte előre lát- oro~z-fra.nczia vilc..gfelforgató törp.kvések
ható, várható volt. A gy!lkosság, lehet kel szemben, hogy ezek kétszer is meg
tu1bu7.gó adept-ek id6előtti, vagy egészen fogják gondolni, nlielőtt a dolgot kenyér-, 
prowammon kivüli cselekménye, lehet bosz.. törésre vinnék. Ha pedig jönpi fog, a 
szunak is a' müve. De hogy megtörtén.. minek a végzet szerint jönnie kell, meg
hetett, hogy az áldozatot al: or!:tZá~ban bizhatunk 'a magunk és szövetségeseink
visszatartva, azt maga éi kormány mint- nek a népszabadság . és c-zivilizáczió vé
egy védelt!1l'1 nélkül szolgáltatta ki az or- del mére annyi áldozattal előkészitett és 
gyilkosoknak, kiket a rendőr~ég a ,nép, szervezett impozáns hatalmában. 
szemeláttára menekülni engedett,. sót azok-, ================== l 
nak, üldöztetését megakadályozta.... 
ez mind a bolgár kormánynak és azon 
politikának.. rovandó bünü~" melynek ez· 
a kormány. zsoldjában áll. ,. " '.' 

, "Az európ ai béke-hatalmak bizonyára 
ti~z~ál>an .. van nak a változott helyzet tel, s 

" .- Mennyir& B7.eret1ek-l- .Menn;yire··, sze--
retlek ! .! , . ~ . 

;. Nem 'tudott féket 'vetni "sl!IDvedélyének B 

eröszakkal elleDsS8gült .. férn tftrelmetlen hú
zódozásá,Dak, a hogy az lubadulDi akart öle-
lásáből. , ", J • 

- Hagyd" ne légy roaz! - lzólot.t m~g 
egyllzer megcsókolván öt, aztán ereje vesztet.· 
ten ilanyatlot: vé~ig a pamlagon. 

Es hanyatfekve, le"árnló 8zemekkel sn-
.ogá: . ~ . 

,-- Boldog vagyok; Dem akarok immár 
meg.q .. lni l .• ~ űlj ide, ne légy ro •• t 

, ' • 
: Bolonds'ág ~olt BamaroeaD belátták; alig 
Jlégy·öt havi 8Zp.relmeskedés után; de látniok 
kellett .. til, hoey. ."ért nem ogyforma a 
helyzetük. Biznoy nemi lig Eugenio vlr.gyai
Dak első bullámcsapálra után félig elunva,fé
lig megosömörödve távolik, - ~nob .. termésse
tesen emlékeit nePl. kép;e8 még teljesenAeled. 
ni, addig Viotti as,zony - a ki ot.t hagyta 
fé.~ét, a ki, öt.: imádt& I .. kit ö i.imádott 
még OC-3kbat hó előtt i8, Viotti .9sz0Dy ellen· 
kezőle~ ármá, mint köti őt naptól-napra 8Z0ro
sabb bilinoá,. férfihez, bilinOB, mely Ilem is-
meri többé a józan _ZIi., '. 

Treviglioból, a hol Eugenio barátj. meg
hívására a viUa. Saviniben tölté • nyarat, 
megszökve, - a töváros végoolenében rejtel
tek el a Via ModenlÍon levő disz es zugolyuk .. 
bp";L Az első hónapon át csak este tJétt.itak Bi, 

BELFÖLD. ~ " 

, " Tóth VílRtol bucsuieyeie. T 6 t h Vilmos,,, , 
kÖSÖB főszámvevőszék tÁvozó elnöke Ssentgyörgyi , 
oaztályfönökböz bllOllUlevelet intézett, amelyben 
melegen m8gkö",~ni ugy neki, mint IUl össze8 hi. 
vatalnokoknak azt a támogatásukat, amelylyel .sak-

. .. .~-. ~ . ...,. ..... ~ 

kart '" karba ölt ,e, • lopvaos6ko16datak a " 
hos!1zú; magányos utczákon 'Tégig, mintha.' 
naphose::ant net'(l eleget éruének rá 1 Pedig jó 
ls~nem, egyebet se tettek l Valósággal telhe-
tetleilek voltak.'" , 

, Abogy 'suaogva, kéz a kézben ö~öngtek ,,' 
az utozák során, ezerszer ism~tlé &z asszony; ~ 

- Azt hiszem, álom, álom minden 0,' • 
- Álom, igen, -- i8m~tlé Eugenio.ol ~ -
A miko!' 'elsőben' találkoztak, még a sa\:ho ~ 

16nos ·udvariu Bzavakat. is alig mondotta, !91 I..) 

a~ asszonynak, ri. sem IS gondolt .. jp;vöre, .. 
hl.zen tudta, ho~y férj ée leleséggé a. sze~e)em ,': 
tette őt párjával. De egy e8te, fárasztó kir:úl-, .,'" 
dulásról visszajövet, .. mikor észrevették,
hogy nagyon ~ elmaradtak a többiektöl, egy" 
pillaDatra nagy némaság szakadt rájuk/zava.' . 
rodott.agukbaD, hogy igy egyedül találták.. 
magukat az utat szegélyező eperfa.o~be.u, a ' 
holdvilágtalan, félhomályu éj.zakában," mely .' 
bangtalaa bGrult a mezőségre,a zizegő lom-" 
bokra. ," " ",.0 

I Hog,an' ta~Íílkor;o~ atekint'etftkP i< Hógy /T. 

ölt egyszerre mtndketteJük ajkár~ ugyanaz a :-. 
csodá~ko.á8te~ie8 'mo801y? .. '. Aztán egyszer~ -,~ " 
re, mint • ~lIám, ZOkOgv4 vetette magát a "_ 
nó a térll karjai' közé'!' .-

,...... M it tett velem? .- . Érr.em, mAg kelJ . 
örülnöm! ,", " , 

Eugenio zavarodottan. ügyetlenül felelé: 
- Hivnak! •. '. 

~ 
Hannm azon az éjjelen nem. tudta l&hunv-

ni a szemét i •• a sokogásba futó ' lIzenvedé. 

.".- .... 1+""; 
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ilmeret.'Ük, lelki iameret6ss6gak 611 megbizhatósá· 
gU által mdködéaét. megkönnyitették. S z e n t· 
g Y ö r g y i oaztályfönök vál&8l1láball kifejezte a 
hiva:alnoki kar háláját és tiszteletét, amelylyel a 
távozó főnök irint. viseltetnek. 

S t a, m b U lov m e g h a It! 
- A mer6Dylet r6szletei. -

Budapest, julius 18. (Saj. tud. táv.) 
Szofi ából jelentik, hogy Stambulov István 
kapott sebei következtében ma reggel 
fél négy órakor, iszonyu kínok között 
.. aghalt. 

ti 

J.. merénylet végrehajtásáról s a közvetlen 
utána történtekről egy tegna.p este f51adott 
uófiai 8ürgöny a következőket jelenti: 

Konstatált ~tény, ho~y S t a m b u J o V 

inll.sa az egyik harami&nak üldözése közben 
revol verénl többször lett a menekülő után, 
de egyik golyója sem talált. Ekkor az inaa 
öuze!zedve eg ész testi erejét, neki iramodott 
az alőtte futó gyilkosnak s e,;t U t o l i 8 é r t e, 
&Öt galléron is ragadta. De ép e perozben ter
mett az oldalán két zsandár, akik az ő k a r
j a i t r Jj, g a d t á k m e g s a ~yilkost futni 
engedték. 

Nehány p erez mulva az utcza aztán 
már jól megtelt rendörökkel, de időközben 
a menekülő akkora. térbeli előnyhöz jutha
tott, hogy ttldözéBe csak sikertelen marad
hatott. 

Stambulovot a mészárlú színhelyéről azon
Dal .. lakúára vitták. Felesége és gyermeke szi
vetszakgató jajgatás8al fogadták. A ház csak
hama.r megtelt Sta.mbulov párthiveivel, s ugyan
osak még &oz est folyamán megjelentek a lakás
ban a külföldi hatalmak nak Szófiában tartóz
kodó konzulai. 

A. .lrét össze· vissza vagdalt kéz amputá
lása közben Stambulov kimutatta hexoikus 
lelki erejét. Tekintettel nagy vérveszteségére, 
az orvosok nem merték narkotizálni. A. bor
zasztó operá.czió alatt Stambulov. hihetetlen 
nyugalmat. és hidegvértiséget tanusított. Lelki 
erejéből még arra is telt, hogy ö vigautalta 
jajveszéklő hitvesét. 

Az asszony nem akart a mfttétbe bele
egyezni i de ekkor Stambulov szilárd han
gon megszólalt s: orvosaihoz e szavakkal for
dult: 

Végezzenek gyorsan uraim I 
Tegnapelőtt reggel ka.tonai kor~onnal zár-

Iyes hang megdöbbentette a szivét és .. z 
agyát. Neal tudta elhin»l önmagának sem: 

- Ennyire szerethetne I 
ta két hónappal azután Róma utczáin 

Devetve gondoltak ~issza arra a remegésre, a 
melylyel együtt ültek az &88Zony szobájában, 
a villa Saviniben, valahányszor a férjét sűr
gős ügyei Treviglioból Milanóba szólították. 

Késő éjjel száraz osikorgó Z4jt hallottak. 
- Elzarták a kaput! - dadogá az ASz

szony, görosösen szorongatva a férfi kezét. -
Oh Istenem! Igy találnak itt bennünket és 
hallanunk keU a szolgák gúnyos nevetését, a 
SloDlszédok hipokrita meltat1ankodását 1 ••• 
Es férjem, ha meg fogja tudui! ••• 

. Vioui uszony egészen kétségbe esett, ke
zeit tördelte éa haját tépdeste : 

- Nem, nem lehet ••• ositt .•. ~ megyek 
megnézem. 

EI halványan, bajuszát harapdálva ment 
ki Eugenio .. aját 8zemével nézni utána a do
lognak. Kegyetlen perozek r 

Kábán, utolsó ízig remegő tagokkal le
gyö!Ilve Bzégyenérzetét, támolygott utána az 
asszony és megfogva egymás kezét, této
ván h~la?tak .előre a ,végzetes ajtóhoz hogy 
felfeszltsek mmden aronl... Micsoda gör
OBÖS kaozagá.sba fultak aztán, mikor látták 
hogy olyan tárva-nyitva áll asc most is, mint 
mikc,r Eugenio belépett rajta. 

. - Annyira remegteI&l érted, hogy eddig 
Jem láttam tisztán! 

- EB én, eDllékslel·e? azt dadogtam: _ 

ptc ... w 4J .1<-' o; 

AlI.ADl KÖZLÖNY. 

ták körül '80 várost. Éjszaka persze a merény
lök Almenekülhet!ek. 

Közfeltünés tárgya, hogy pár órával a 
merénylet után, ott Szófiában, megjelent az 
első száma egy Maozedóniai ujságnak, amely
nek homlokán e szavak olvashatók: 'lA. m a
ozedon forradalmi párt kös
l ö n y ~. II A.. ujság vezérezikke exaltált sza
vakban örül a merényletnek II a szidalmak 
egész áradatát ontja Stambulovra. 

Érdekesen nyilatkozik a dologról a kor
mány hivatalos lapja, a "Mir. II Ez a lap élén
sen sajnálja az esetet, de valódi farizeusko
dással m a g á t S t a m b u lovo t t e ~ z i 
a t ö r t é n t e k é r t fe l e l ő s s é, mondván: 
Stambulov tudta, mennyi gyl1lölet fordul el
lene 8 tudta azt is, hogy ez idő szerint szám
talan gyanus elem tartózkodik a főváros ban. 
Mért volt tehát oly kevéssé 
ó vat o s? Dyen időkben Stawbulovilak az 
utczán még csak mutatkozni lem volna 
szabad. 

Stambulov lapja, a "Snoboda," ozikkét e 
szavakkal kezdi: "A. g a z e m b e r e k n e k 
végre sikerült tervilket végre
h a j t. a n i o k.· A lap a történtekért egész 
nyiltan a Stojlov-itormányt teszi felelőssé. 

• 
A. P. Napló egy tudó8ítója csak nehány 

nap előtt látog&t~a meg Szófiában S t a m b u
lovo t s mO!lt közli a vele folytatott beszél
geté8t, melyböl kitetszik, hogy Stambulov sej
tette az ellene készült merényletet. 

Stambulov politikai fejtegetéseit h6 szöveg 
szerint az alábbiakban adja. a tudósító: 

Mióta tavaly lemondtam, megfoghatatlan gaz
ságokat követtek el ellenem. Barátaimat megver
ték é8 meggyilkolták. Már maga a fejedelem is 
röstelte ezeket a dolgokat és ts ajánlotta, hogy 
utallzam Karlsbadb.., mert & diabetest gyógyita
nom kell. De én a fejedelem ajánlatát nem fo
gadhattam el, mert nem hagyhattam. Szófiában 
barátaimat, akiket eszeveszetten illdöz a I Stojlov
korminy. T u d o m, h o g y r e á m i s é h e 8 e k 
a fenevadak, d. ök is tuaják, hogy 
j ó l f 6 l vag yo k f e g y ver k e z ve. Na
gyon fáj a foguk reám és mondhatom 8rrhatnék a 
düh miatt, .ba rágondolok, hogy azokat a r a b l ö
k a t, akiket. én elfoga\tam, a S t o j I o v-k o r
mány .lIabadlábra helyelIte as
zal .az egyenes m8ghagy'ssa~ 
hogyellgemölj&Jlekmeg és a há
s a m a t r o m b o l j á k l e. Koszta Gydrdkli, a 
belovai hirhedt rablóvezér, most snbadon garás
dálkodik 6S éppen szemben lakik velem. Eddig 

Egy osöp vizet I - Félig al~ltan remegtem 
és kaozagta!D a pamlagon I .•. 

Igy emlékeztek. gyakorta a rövid mult 
könnyelmü emlékeiről; az asszony nem .aj
ná.lva semmit, a mit elhagyott, a férfi, nem 
látva a jövőt, mintha örökké kellene tartania 
az Ö szerelmetes boldogságuknak. 

• 
Mikor Viotti asszony Dnom ösztönével 

először sejtette meg Eugenio elhidegülését, el
bódult, mintha kalapácsütés érte volna agyát. 
Nem sirt, nem is szólt néki semmit. Es a 
mig aggodalmli.t rejtegetve folytatta megfigye
léseit, érezte, mint lepi el egész testét valami 
finom, finom méreg, I hogy öli Dreg rő
videeen. 

Eleinte ola k valami különös nyugtalan.ág 
látszott rajta.' . 

- Mi bajod l' . 
- Nekem? Semmi: 
- Úgy tetszik, mégis. 

< - Tévedsz. . 
Nem faggatta tovább. A hogya maga 

érzelmeivel tisztába jött, szeretett volna vala.
mi hasonlót telfedezni alt asszony 81livében is j 
akkor nagyon egyszerü lett volna & csomó 
megoldása. Semmi kétségbeesés, sAmmi köny
nyek: egy kézszoritás. bánatos visszaemléke. 
zés az elmlllt boldogságra... aztán vége 1 
A. férje, a ki tári karokkal, bocsánattal várja, 
nem irt-e a minap már egy barátjának, hO{l;y 
járjon közbe P Ez egy diplomat&hoz méltó 

i"M k,U. , $ ,( WSQJ.. & Z 2 S.$ 4--L AH OC) ls-, 
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még csak egy merényletet intéztek ellenem, a 
mikor egy bepörölt ujBágczikk ügyében voltam a 
viugálóbirónáJ. Alighogy megtámadtak, barátaim 
kördlfogtak és megvédelmestek, de azért po kele
met ugy megütötték a. aazemoerek, hogy két hó
napig munkaképtelen voltam. 

Én tudom, hogy a Gyttrüa:li, Peltek és több 
h&8onszard banditák voltak a megtAmadóim, cle 
nem jelentettem fel öket, mert ezek az urak mOR 
Na.csevics ur tanácsaival élnek és én hasztalaD. 
fordulnék igazság6rt a birósáKhoz, azokhoz a bi
rákhoz, akik tudják, hogy KOlzta Gydrdkli e
Peltek társaikkal együtt gyilkos3ágot és rabIbs'
got követtek el s a Stojlov-kormány öket mégis 
nabadjára eresztett-e. Hát képzelheti azt valakit, 
hogy ezeket a tisztelt gazem bereket miattam 
bolygatni fogják. Sat meg vagyok róla lYőzödve, 

hogy m a g a N a c s e v i c s m II t a t n á 11: i 
a k á r m e l y i k n e k a z a l i b i j é t. Nos, ast 
az örömöt nem engedem neki, hogy ö tehetetlen
ségemben gyönyörködjék. 

Pedig minden tervökröl elevo ertesdlök. Mert 
most háromféle rendör8eg van 
S z ó fi. á b a n. Az egyik a f e j e d e l e m e, .. 
másik a S t o i lov kormányé és .. harmadik a JI 

e n y e m. Mondhatom, az elslS kettö drágán van 
megmetve és nem a legjobb. En az éJ!. rendör--
8égemnek szeretetemnél alig adhatok egyebet, de 
azok éber emberek és az őrülésig elszántak. BÚ' 
ezt tudja a Stojlov-kormány, egyre dldözteti 
hiveime; meri e z á l t a l a k a r j a O r o 8 s
orsz'g kegyeibe behizelegni ma
g á t és mivel a hármas-szövetség Dem igeD. 
törődik Bulgária jelenlegi politikájé.val, a Stoj
lov-kormány bátorsága egyre nő és csak igy 
magyarázhatom magamnak azt a kvalifikálhatat.
lan eljárást, amelyet velem szemben követnek. En 
nem szeretem Oroszországot és nem törtem, holD' 
az orosz politika ingerencziát gyakoroljon Bulgf.
riának belögyeibe. A Stojlov-korminy tehát. azt' 
hi8zi, hogy mennél jobban öldöz engem és hivei
met, ao.nál jobban nyeri meg Oroszország kegyeit. 
Lemondállom bta hiveim közdl 
Bzáz embernél többet meg61tek e
k ö JI d l ö 11: vag yez EI r e m b e r t f é I
h o l t r .. ver t e k. Mert most megvlUtoztak im. 
a viszonyok Bulgáriában. Hinden önnepet uzai 
tilnek meg, hogy hiveimet gyilkolják, vagy hálai
kat gyujtogatjálit. Tud erről .. kormány is, a feje
delem is, de n'en pa:dons plus! 

--------------Az események időközben megmutatták, 
hogy Stamimlov tiszLán látta a maga helyze-. 
tét. Csak egyben tévedettt. Tulságosan bizott 
a z ő rendörségében. 

Si'':: 

nagyképftséggel szólt; az asszonnyal. Az meg 
esztelenül azt felelte: - Az olyan bünre, 
mint az enyém, niÍlosen boosánat! - Kelle
metlen makaos8ág. Hanem azért ezután a fe
lelet után ölelve sugta a fülébe: Szeretlek, 
jobban, mint valaha, mily nemesen feleltél t 
• . • - Bizony hazugság volt. 

Mikor végre rájött a néma fájdalom való
di okára, tompa lehangoltság, valami osömör
féle szállott a lelkére. De nem volt bátorsága 
kimondania ; és magában emésztődvén, minden 
osekélység miatt elégedetlelA, haragos volt, 
igaztalan bosszusága folyton ingeralte. 

Es mindez sem ragadta a szegény &8Z
szonyt ellentállásra, kitörésre. 

Ez vérig bosszantotta. . 
Viotti a8sllony pedig ezenközben osen

desen, békettit'ően sorvadt az emésztő láng. 
tól, mely vérét felperzselte, testét e180rvasll
totta. 

- Jobb meghalnom r - gondolá. 
Eugenio udvariasságból, kissé talán aggo

dalomból is, egy raggel orvost vítt magával, 
de, az auzony nem fogadta azt el. 

- Miosoda orvos P Minek P - kérdé nyu-
galmat erőltetn. Egészen jól érzem 
magam. 

Es nem panaszkodott sorsa miatt, még .. 
mikor magában volt sem: 

- Ha Eugnnio nem szeret már, mit ~ 
hetek ellene? Talán az én hi bám, hogy nell 
tudtam tartóe szerelemre gerjeszteIli ; talán ee 
a bÖllhödésem! Hát le~yen. Szeretem, ueret-

.; .24 iP 



~..,.. ;f*&. .';:::4 . 4&&< _$ J ;. A44 e: .84;.1 '1M"". 4fe."!i Pkk ey,. 44!! 4 .. A;@P.4. $ . "*<~ !ll!i'lJ!Af!I!': 

r· 

1895. jgHus 19 

A Köln. Ztg. szerint a bolgár kormány 
ama távirata, hogya S t a m b u lov ellen 
elkövetett. merénylet magánbos8zu müve, na· 
gyon r08SZ benyomá8t keltett. A legujabb hi· 
rek még inkább ehuérge8itik a hangula.tot a 
bolgár kormány ellen. A nagyon intelligen8, 
bátor csend örök meghiu8ithatták volna a vé
res tettet, ha ebben föl nem deritett okokból 
meg nem akadályoztattak votna. A Köln. Zt.g. 
fölhivja S t o j lovo t, hogy deritse ki, kitől 
kapott a rendőrség uw,sitá30kat különös ma· 
gatartására nézve. 

Szófiai jelentések szerint a bolgár ~dör
lég ali egyik tette8nek már nyomára akadt, 
az illető Szerbián át Z á g r á. b b a m e n e
k Ul t. A gy:lnusitott tegnap délután utazott 
át Belgrádon, de a rendőrség neru látott okot 
aFra, hogy letartóztassa, minthogy iratai rend-
ben voltak. _ 

S t o j lov mini.:lzterelnök kimeritő jelen
tést küldött Karlsbadba F e t' d i n á n d fe
jedelemnek, aki erre táviratilag személyes jEl
lentést követelt a kormánytól. Hir 8zerint már 
szobá'-at is béreltek egy ottani szállodában a 

. bolgár kabinet tagjai részére, kik a tejede. 
lem kivánságának eleget teendő, ideérkeznek. 

• 
Kormánykörökben azt állitják, hogy H a

l e v, akit Stambulov maga is mint a gyilka-
80k egyikét nevezett meg, n a g y o n k o m
p r o m i t t á l v a :v a n. Ha.lev. aki még rö· 
vid idő ellStt ott lakott, jelenleg nem található 
,föl. Az államügyélilz és a vizsgáló biró ez 
1tgyben mínden felvilágosítást megtagadnak. 

• 
A odr környezete előtt f e l h á b o r o

tI á s , n a k adott kifejezés a Stambul<lv el
elfn elkövetett merénylet miatt. H a n g u l a
t a a b o l g á r d e p u t á c z i ó i r á n t a n y:. 
nyira megváltozott., hogy most 
már vonakodik azt fogadn í. .. 

• 
.:", A. bolgár fejedelem és a kormány el vol
tak tökélve, -hogy S&ambulov-ot elhalálozása 
eset.én oly végti.zteségben részesítik, mint 
valamely hivatalol uemélyiságet. De e szán
dékáról le kellett tenni, mivel Stambulov ro
koni 8 baráti körei ből oly dolgok történtek, 
melyek a fejedelem és a kormány tervének kivi
telét lehetetlenné teszik. A fejedelem ugyanis 
F o r a 8 gtóf udvari marsalt utasitotta, hogy ha
ladéktalanul menjen Stambulovnéhoz s fe j e z ze 
ki elött.e a fejedelemlegmélyebb 
r é s z v é t é t. dtambulovné azonban - mint 
már táviratban hoztuk - nemosak be nem 
boosátotta magához az udvari marsalt, ha
Dem ez oldalról m i n d e n r é s z v é t n y i-

ni is fogom öt utolsó Jeheletemig. Itt akarok 
meahalni a. ö házában, a haldok.lót osak nem 
üzheti majd ki. 
, . Aztán, hogy kedvét ne szegje, mégis en

gedett. Figyelmesen nézte minden látogatása 
alkalmával az orvos arozát, le .. karta olvasni 
a gORdolatát. 

- Beszéljen öszintén, sillyol a baj? -
kérdé egy8zer, a mikor Eugenio nem volt 
otthon. 

. ;. 

KUzdelem a pénzért. 
, , - Regby. -

<.' .... ;, . 'ma: To, Hedbe"." 

.ls ...... di KhlÖUy· azálúra, IrU eredetib61 (ordity •• 

(10) . [U~DDyom'8 tilo •• ) 

" - Mit kivánIz, anyám? ...:o. kérdezteallY-
jától. . " . . . 

, - Jer ide, belllzélni akarok veled' ". ' 
" Raskn' észrentte, hogy János sngott neki 

valamit. , 
- HaHod-e? - mondá. Metának,' midőn 

ez a boltba lépett. - Mi bajod van neked J á-
DOHal? '.' . 

Meta c.odálkozva tekintett anyjára. . 
- Nekem Jánossal 1 Nekem János8al ?! -

lriáltott fel a leány, mintha nem értette volna 
anyja szavait, 
.. - Neked Jánossa), Igen I Ne tagadd a 

valót, mert mind~nt tudok. 

ARADI KO~'LOlfY. 

l a t k o z a t o t r i d e g e n ,v i • S B _.u ta
~8 i t o t ti ' :c 

A fejedelem környezetében azt la gya
nut, hogy Stamtambulovnak láb al61 eltétele 
a fejedelemnek s kormányának ki9ánatos vol~, 
mé!tatlankodás8al utasit ják viuza. . .. 

A "llerényJetb61 'kifolyólag még a követ
kezö sftrgönyöket vettftk: 

Budapest, julius 18. (S~j .. tud. táv~) 
S t a m b u lov halála a magyar politi
kai ~'körökben- a legmélyebb benyomást 
gyakorolta. A Balkánfélsziget e legkivá
lóbb férfia iránt mi miridig a legmelegebb 
rokonszenvet és a legnagyobb tiszteletet 
éreztük.. Becsülök ,törekvéseiben a nyu
gati szellem ápolóját és harczosát. - Es 
hogy most saját ellenségei is odasegitet
ték . a h~.lhatatlanság piedesztáljára, ezek 
az érzel.nek csak öregbedtek emlékévd 
szemben. ; "-. 

Páris, . julius 19. (S~j. tud. táv.) 
Az itteni. kormánykörökben az a nézet 
uralkodik, hogy a Stambulov elleni me
rénylet nem szolgáltat alapot politikai 
aggodalmakra. 

Berlin, julius 18. (Saj. tud. táv.) 
Kormánykörök tartózkodva fogadják a 
bolgár kormányerőlködését, melylyel Stam
bulov megöléseért a felelősséget magáról 
elháritani igyekszik. A ~ V ossische Zei
tung~~ egyenesen' követeli, hogy a német 
kormány Bulgáriával megszakitsa adipio
mácziai összeköttetést. 

London, julius 18. (Saj. tud. táv.) 
A ~ Times. megjegyzi, hogy Stambulov 
gyilkosai Bulgária jövőjét veszélyeztették. 

Szófia, julius 18. (Saját tud. táv.) 
Stambulov szolgája K u n c s o Todoroff, 
a merénylet egyik sebesült je a kórházban 
még tegnap meghalt. 

Konstantinápoly, jul. 18. (Saj. tud. táv.) 
A portán megdöbbenéssel fogadták a 
merénylet hirét, mit a porta közölt a 
bolgár ügyvivövel, reményét fejezve ki, 
hogy az ocsmány merénylóket elfogják és 
méltó n megbüntetik. 

Karlsbad, julius 18. (Saj. tud. táv.) F e r
d i n á n d fejedelem táviratot intézett 
S t a m b u l ov n é h o z a történtek 
feletti megbotránkozásáról, melyben kije
lenti, hogy fájdalommal vette tudomás' t! 
rettenetes halálhirét annak, ki a bolgár 
hazának . elévülhetlen szolgálatokat .. tett. 

-- Mit tudsz í' - kérdé Meta. haragvó 
hangon. 

&askné erre haragns lett. 
- Rask elmondta nt'kem, hogy tegnap 

látott titeket. Mondom neked, hogy én nem 
szeretem az ily titokszerüségeket. Te becsüle
tes leány vagy, annak kell lenned, mert más
különben nem jó lesz! Egyébkén.. ne hidd, 
hogy haragszom reád azért, mert tetszik ne· 
ked allO a fiú I Derék, munkás legény, jóllehet, 
fol' van a mult ján. De azért derék, becsületes 
ember! Látod, édes lányom - folytatá bará. 
ságosabban - voltaképEln nagyon örvendek 
ezen, 8 hiszem, hogy okosan fogod vi8elni ma
gadat. Hanem még néhány évig várnotok kell, 
mert előbb látni akarom, hogy jól viseli-e ma
gát él uután nem is akarnám, hogy -- - -

Kereste , kellő Izót, de nem volt képes 
megtalálni. Sejtette, hogy va.lami meggondo
landó van a levegőben, mely megzavarta őszin
teségnez szokott gondolatmenetét. 

Tompult hangon fejezte be mondokáját, 
fejét elforrlitva leányától. . ,.' 

- Igen, ezt akartam mondani neked é8 
ehhez tartsd magadat. . 
. Meta mozdulatlanul" állott anyja. előtt.·-

Nem értette teljesen, hogy mi rejlik az anyja 
által mondott szavak alatt, de érezte, hogy be 
van hálózv&. E!érkezettnek tartotta a pillana
tot, melyben meg kellett volna mondama min
dent, de nyelve oly erősen oda tapadt ajká
ho:,;, hogy egyetlen szót lIem volt képes kiej-
teni.' "." . 

a .. 
Az özvegy fájdalmát részvéte és a törté-
nelem igazgságszolgáltatása enyhitse. .' 

Szófia, julius 18. (Saj. tod. táv.) Stam:' 
bulovné óhaja folytán a temetés pénte
kenlesz.·,. 

Szófta, 'julius 18. (Saj. tud. táv.)' 
Bult;áriáhan az a meggyőződés • él, hogy 
a fejedelem nem tér többé· viSS7..a. és 
S t o i lov Karlsbadba hivatása Ferdi
nánd fiának fejedelemmé proklamálásával 
. áll összeköttetésben. A . hadügyminisztel' 
Szófiára és. a határhelyjségekre ostrom
állapotot rendelt. 

Bécs, julius 18. (Saj~ tud, távj~ata.) 
A bécsi bolgár követség bizalmi' férfia a 
következőket közli.: Stambalov e1tökélt~ 
hogy. az. ellene meginditandó pör tárgya
lásánál a fejedelem- megválasztatásánál 
előfordult eseményeket feltárja és bebi
zonyította volna az akkori szobranye vá.
lasztásának törvénytelenségét. A leleple ... 
zések után a fejedelem elismertetése le
hetetlen lett volna. A fejedelem Stambulov 
szándékát ismerve, a tárgyalást meg akar
ta akadályozni. .. 

.. ·0;', , mÓJÁ.B.A8. 
Li •• y .... : reggel '1 6rakor 160.6 ailliméwr. dél

dúl 2 órako' 168.f millim6ter, HI.inik: reggel 7 l>ra
kor 00 + 21.7, délatáa :& órakor CO + 81.6. Sril lrá.ya 
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Az iskola.szék ülése. 
- SajlU tud6eitónkt6L -

Aradvár08 iskolaszék, tegiAap délután 
S a l a o z Gyula kir. tanácsos polgármester 
elnöklete alatt ülést tartott. 

Jelenvoltak: Millig Jóslef iskol,felagye~ 
Institóris Kálmán, Bing Vilmos, Fisoher AntaJ, 
Brusoh Alajos, Pollák Gyul. dr., Niedermayer 
Tóbiás, Tarjányi Vilmos, Mdlek Lajol dr., SalJay 
Béla dr., Ted6sohy Viktor, Schus-'ter Illé8 dr., 
Péterffy Antal, Telesou György, Keresete8 Gyula 
dr., Avarffy Ferenol dr., Abrai Lajo8, Kristyóry 
János, VIll'ja8sy Józset~ Nikodém János, Bonta 
Aure,k Robitsek Ago8ton. 

Ulé8 elején .M i l l i g József iakolafel
ügyelő jelentette, hogy &Ii aradi gör. keleti 
szerb lelkészi hivatalt V i d á k István helyat~ 
tdl plébános fogja .... iskola8zéken képviaelni. 
Tudomásul szolgált. 

Az iskolaallOék ezután .több tandijleirást: 
e8zköso.:ölt.' 

ld i II i g J6zsef i.kolafelUgyel6 jelen
tette, hogy az elmult év folyamán az aradi köz. . ,,... . 

Nyomallztó csend állott be. 
Egy.zerre az ,.nya agyában egy sejtelem 

villant meg,. egy gyors ötlet, az iguságot 
megközelítő. gondolat. A vér Izivéhez tólultt 
leányához lépelJt é8 karj át erösen megs.ontva, 
igy kiáltott feJ :. .:, 

- M~tal 
A leány ui ijedtségtől kölcsönzött eré

lyelllséggel állta ki anyja tekintetét. Mihelyt 
kiszabadítá karját, megfordúlt éa kiment a szo.'· 
bából. .-

Erezte, hogy támolyog, lábai ingsdoztak 
és e~é'B testében remegett. - Anyja hangja 
folyton fülében 08engett, I lépten-nyomon e 
szavakat luttogta: . . 

, - Soha lem fogja megtud ni , Nem 1 Soha 
se tudja meg! . 

Midőn .Raskné egyed tU maradt., gépielllell
emelte kezeit feje fölé, s nagy b.angon ismé
telgette e falkiáltÍ8t: Nem! Es lehetetlen l. 
~ azut~n határosottan I Í4renlö fej b61intúaal.~ 
Igy szolt: "Őrült vagyok!i" . . 

Azután leirhatlan könnyedséggel itzte el 
magától e gondolatot, - de elhatározta, b.ogy 
vigyázni fog & leányra t 

• 
-'. . Metának akadt egy szövetségese, ki ügye.. 

sen oszlatta el &askné gyanúját. E szövets&
ges János volt, ki mindent elkövetet.t, bogy 
megnyerje Meta szerelmét. Igyekezett, hogy 
minél többször találkozzanak egymással, ki. 

.. p;. It,·..-",'" "' ..... ,-......... '" • .... '1, " '",>.:" C· t • me 
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Bégi iakoli.kban befolvt 16,662 ut 39 kr. ,andij. dr., azon ro valóban nevetséges eljárás felett a méltósá.gos dijnok itt tartózkodik. Acs6nd
Há.tralék van 1066 fr~ 91 kr., melynek 08Upán fejezte ki megütközését, hogya hitoktatók őrök, 8. kik már napok óta keresték, rögtön 
osekély réHe ndm hajtható be.", e ... ·yike-másika tulszigoruan járva. el, sok növen- utána mentek. 
-,. Közvetlenül utánna tett jelenHet ro lefolyt déket bukutott el a vallástanból Az iskolaszék Egy béres lélekszakadva futott hozzá: : 
i.kolai éVOOol' igazolatlanul. muluztott gyer- afeletti óhajtását fejezte ki, hogy ez eljárást - M.éltóságos ur, a osendörök keresik. . 
mekek s.wei ellen alkalmazott pénztbirságo- a jövendől)en a hitoktatók keruljék el s csupán A. veszedelem hirére megremegett s per-
lásokról. akkor adjanak elégtelen osztályzatot valamely OIIeki~ tétovázva keresett menedéket. 
( A bpitányi hivatalhoz' bejeletltettet 158 növendékeek, ha aDnak feltétlenül rossz visele- A. tehetséges gazembert lélekjelellléte 
'.ig~olatl&n malalJZtási esetei, melynek bun. ~t óhe.jtják vele megbüntetni. azonban nem hagyta cserbeu. Hirtelen az 
gaiból elil ideig 10 irt folyt be.. . A gör. kel. iskolákban pedig a tanulók istállóból kivezette a legjobb hátaslovat 8 
. A jelen év folyamán, mindjá.rt a tanítás a vallástanból egyáltalán nem kaptak tan- osak amugy szőren ülve meg a paripát, elme
kezdetén több tanivÓJlő betegeskedett, akik jegyet.. Ell ügyben as iskolaiIzék átir "püspök- nekült. 
helyett M o I i t ó r i I z Vilma, J U n g a Mar- .éghez. thdözöi is lóra pattantak s mindig anya.. 
'git, C z i ff r a Ilma. és N i e d e r m " y e r A. mult év folyamán S z é o h y Károly mában maradtak. 
Katioa tanitotta.k. Ezeknek as iakolaazék 801 polgári iskolai tanár e) tá vozván, őt Fi 8 o h e r Begéos pUBIIta határán érték utól. 
frt óradijat fizetett ki. . ADtal helyettesitette. - A tajtéktól ellepett paripa má.r nem győzte 

B o n t. Aurél jegyző olv&S8a ~ iHola- S z ö II ő s s y KárolyelhaJálozásával Bzin- "futást. 
Izék által kikilldött 8 B O r o s Vida., A b rai téJl meJüre8edett egy tanszék. Ni e der- Már a oaendörök hangját is hozzávitte 
Lajo8', Fi' i g yes Dezső és N i e d e r m y e r m a y e r Tóbiás aj,nlja ez ál'ásra M a t u 8 i k "szél. 
Tóbiá.s tágoltból álló bizottaág javulatát, mely Márt:>n jeles képesitményn}el oi~ó tornatanárt. . - Megállj, va2Y lövönk I - Két golyó 
az ezredévee Ol'8Z~"O. kiállitáson as iakolalzék Matusikot!lZ elemi iskolákban viselt torna- fi1työlt egyszerre körülött". . , . 
részéröl bemutatandó dolgok elké8zittetésére t<',Oitói állá3ától felmentette az iskolaJzékt mely Megadta magáli. 
'Vonatkozik. .. , . egynttal kimondta, hogy ezentnl a tornászatot A vallatá~náj röviden beismert mindent B 
'. A bizottság javaslata szerint az aradi két I az ftlemi iskolákban a főváros mintájára. foe-l a ,a nyomorra tolta bünét. 
községi iakola s két óvoda fejlödését feltűn- oktatni, olyformán, hogy az osztálytauitók 60 Még tegnap reggel Nagyváradra vitték 
tető ra.jza.iD~k. elkészítésével S o m o g y i tt& t.iszteletdijért Baját osztályukban a tornát il és átadták a királyi ügyészségnek. 
Agoston (, .. ní.r~ .. tényképek elkészítésével ta.nitsák. 
K l a p o k A.lajost, az emlékmunb 8Zdrkesz.. Ma.tusik megvalasztásit, csupán elvileg lDÓJOSLA& 
tt:sével M á d a i Mátyást és G y ö r g y ö 88 y mondta ki az iskolsszélr) s a válallztást határo-
Rudolfot bízta meg az iskola.szék. zatképel ülésére halasztotta. , 

M i II i g József a községi·. iskolákban A B o r o 8 Janb alhalálozásá.val meg~ 
.JIlegt8rtott zárvizsgálatokról tesz. jelentést. Az ö.resedett ~emplom-utcZ8i elemi leányiskolai 
eredmény miadenütli kielégitő volt, oaupán a igazgllotónői állásra az iskolaszék .M a r i n k o
gáj-kül városi elemi iskola második osztályában v i o s Péternét választotta meg. 
nem, mi az ott alkalmazásban levő tanító öl'eg Ezzel az ölés véget ért. 
korának tulajdonitható. . . ~ 
.~, ,Az iskolaszék felhívja az illetőt, hogy 
adja be nyugdijaztatása iránti kérvény ét. 

R e m e t e i F. Károly a polgári fiuiskolai 
magánvizsgálaÍiOkra vonatkoz6lag, W 1 a o B i l 
Károly pedig a . váltakozó amaribi rendszer 
beszüntetésére vonatkozólag tett irásbeü indít-
ványt. _ 

K e r e s II t e s Gyula. dr. az ellen emelt 
saót, hogy az uj-telepi iskola IV. osztályába.n 
a fiukat és már serdülő leányokat együtt ok
tatják,' • inditványozta, hogya szülök meg
nyugt.l'.1iására. mondja ki !lZ iSKolaszék a külön 
osatály íelállitá.sár.. i -; ;'e : .,', -

Az iskolaszék habár nem iJy módotr, az 
állapotok· megj a vitását helyezte kilá.~ásba. 
_ -Ji ti l e k Lajos dr. az eHen emel jo(tosnlt 
kifogás" hogy ·a miniru:t6l'a süketnéma lskoll 
vizsgálatára a viselt, dolgairól, jól ismert 
Bo o b o. Józsetetküldte ,ki biztosul. Nem 
akar ebből vitát provoká.lni, de köteJellségének 
tartotta telszólatni ama reményben, hogy azt 
• jó urat a jövő évben Arad városa viszontlátni 
Rem fogja. Tudomúul szolgált. 

A községi iskolák tantestületeinek évi 
jelentése a l~folyt iskolai é... tanügyi állapotá
ról és I beszerzendö iJZükségletekről tndomásul 
szolgált. 

M ü l e k Lajos dr., Ava-r ff y Ferenoz 

Álentette Vigyázatlan tetteit. s fo ly to 11 , védőleg 
állott közte éi anyja közöt.t. . 

., A. leáoy gydlölte az ifjút Ei védelem miatt i 
megntálta önmaglU, hogy 8 pártfogással szem· 
ben oly gyáva ;szégyenuel é. undorral töl
tötteel lelkét, elkesel'ité érseldleit, szerelmét j 
boldogtalaIlliággal vegyitvén titkos öremeit; 
- de allért mégis elfogadta e pártolást. nem 
utuitotta vissza. IZt, mert .ejtette, hogy egy
kor, mindenkitöl elhagyatva, az ö hatalmá.ba 
fog kerülni, 8 napról-napra. köaelébb jutott e 
hatalomhoz. 

J &nos észrevette, hogy az ö segitllége 
mennyire gyfilölete., • keaerö élvezetet tal~,lt 
e seg"}y erölilzakolás'ban. Ez volt as ő bo.Z4 
8zÚja, amié2't a. leány meg vetette aa Ö szerel
mét, s .egy.zersmind ez volt az wz eszköz, 
melylyel czélját elérni akarta. Nagyon jól is
merte Raskné &8Izonyt • tudta, hogy sohasem 
adja beleegyezé.ét Metával való egybekelésé
hez, b" meKtudja a valót. Annyita felvilágo
sodotti lett az utóbbi időben. hogy olvasni tu
dott as emberek gondolataiban, s fel tudta 
használni azokat eszközököl saját t)&éljaira. 

Metá.,,,l i. igy állt a dolog. 
'. A tátyo~ mel§' azelő~t eltakarta .. leány 

belső világát szemei előtt, ketté szakadt, s 
ugy olvasott a leány lelkében, mint nyitott 
könyvben, s elégtételt lelt abban, hogy durva 
lábbal hatolt be, s kéDyelw6I otthont alkotott 
magaiDak e szentélyben, mely . előtt régebben 
bnzgó áhítatial állott. 

(J.i'olyt3túa köyetkeDk.) 

,- lL é 1 t Ó S í g O S g 9. Z e m b e r. 
- 8zollzáozió. letarió:lltatás. -

ÖIJI, juli\18 17. 
Egy, & közéletben szerepet játszó, köz

beosülélInek örvendő, történelmi tradioziókou 
növekedet~ csalá.d ifju sarját, B e ö t h y Bé
lát többszörös lopás, osal8.& és lókötés miatt 
elfogta a begéoai pusztán • csendől'ség s vas
raverve 8zállitotta be ~ nagyváradi kir. ügyész
ség börtönébe. 

:fttiindössze 25 éves ell a aoklEoros bönö8. 
DiákkorlÍ.ban valóságos lángésznek mutatko
zott s mar.ura után diploUláoziai pályára ké
szült. TaD&rai a fiatal gyermekemberben mária 
a jövő nagy politikusát látr.ák. 
. Hosszadalmas volna elsorolni, hogya be-

osületnek milyen v68szőfutásll. utlÍon jutott odáig. 
hogy egyik káptalani gazdaságban dijnoki 
állást váHalt. . 

Csak nehány hétig talált itt menedékre. 
Az ispánj ától négy nadrágot lopott • Nagy
váradon zsibárulOknak adta el. .Még egybet. 
is ~tt. 

. A béresgazda IAnyától házassá2i ígéretek
kel kiosalt e~y arany gyiirüt é. néhány Íorint 
készpénzt is. 

Hogy milyen furfanggal tudta rászed ni a 
kevt>sbbé hiszáke.uy ember~ket is, aDnak pom
pi.s iJlusztrlÍ.cziója a.z alábbi eset. 

Néhány nappal ezelőtt Kisjen3re utazott s 
egyenesen a tőerdészhez szállt, a kiről tudt., 
hogy előző napon Budapestlf\ utazott. 

A teleségének azt mondta, hogy sürgős 
utasitá8ra. azonnal hiva.talvi~sgálatot akar 
tartani. . 

A megrémült uszony csak nagynehezen 
tudta rábirili, hogy várjon estig, a mikor való-
8zinüleg már hazajött a férje. 

A szélhámos erre leakasztott . egy érdekes 
fegyvert a falról, melyet a főerdész régebben 
gróf Z i c h y Jenötöl kapott ajándékba 8 
azzal a kifogással, hogy vadászni megy, eltünt 
a községből. 
, Csak másnap vették észre, hogy még má .. 

értékes dolog is eltÜDt a szobábóJ, igy egy 
filigrán nöi aranyóra is. 

A csendőrségnek azonnal jelentést tettek 
II osalásról s azóta egyre keresték az intelli
gens gazembert. 

Tegnap alkonyatkor viratlanul Öszibe jöU 
8 • .zeg~ny béreseket fo.ztotta ki. 

Kölosönbe kérte, a mi megtakaritott forin
tooskájuk volt, azt hozva tel okul, hogy még 
az éjjel nagy disznófalkát s.állítanak az; ura
dalomba s a hajcotárokat ki akarja fizetni. 

A földhöz ragadt csel';dség örömben 
unott, hogya méltóságos ifjnnak, .. hogy .. 
koldus gILvallért szinezték, valami uolgálatot 
tehetnek. 

Igazi betyárromanhk.. a. elfogatásának 
története. A faluban valahogy hire ment, hogy 

A khlpoaá .eceorologiai baU.8aek 4.racin klldlltt 
.14maai I.en., a .ai .apra a k6yeti&:eaó idójÁr" YÁrll&\ÍÓ: 
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8záraz. - Keleg. - Ziniarot. i 

A megszokás hatalma. 
- Genre-ktSp. -

Az e.:nberi élet mindel1 mozzanata nem. egyéb 
megszQkásn'l. Szülők iráJlti szeretet, barátság,: .. 
szdlöhely iránti vágy, szerelem, s minden IIZ6DV&o 

dély pusztán megszokás. . . 
A gyermek megszokja 8ztUeit, l1em azért meri 

tölük nyerte életét, s melt a:.:ok öt ápolják, gon
dozzák, hanem mert mindig látja öket, s az 
idők folyamán oly mélyen vésődik agyába a toga
lom, hogy onnan nem törli ki többé az élet vihara, 
vagy ha egyidőre felejti is öket, ,. kép más ajak
ban ujra meg ujra visszatér. A Bzdlők meghalnak, 
arc15uk kepe azonban, mintegy fénykép még 
sokáig áll a g,yermek elött, s ha egy-egy vonu 
el is mosódik a v .Itozó arczokon az mégis meg
marad a kliipzelet távlata által ideálizálva. Olyan 
lesll mint egy festmény, melyet ha ltözelr31 néz
nek, durva mázolásnak tetSZik, mig,. kellő távlat-, 
ból Lézve csl!'tugya>:l élvezhetövé 161Oz. 

Ugyan ilyen a barátság, a szerelem is. A. jó 
barátot mindennap látjuk., bánatunkat, örömünket 
elmondjuk neki " ö o~upá.n megszokásból osztolik 
azokban. Magára· diktálja a szomorllságot, as 
örömet,.azbrt mert & megszoka. folytán egéJllen 
termé3zetesnek tal~)ja azt, hogy 80 mi barátjának 
jól vagy rosszul esik, az reki is jól vagy I'Os:.:ul 
essék, olyan a barát, mint egy megszokott butor
darab, mely a hosszu használat után kednssé, 
l1élkölölll:l~tlenné - . vt!.lik.· ValUl" "~jyaa-~ 
vonuit, mogorva. emberek, kikkel l1em rokonszenves 
senkisem, ilyeneknél egy kedves há.zi állat - kutya, 
maoska., kanári - helyettesiti a bará.t foga.lmát. 

Hán;y öreg nénike, vén lány vaD., kin.ek mindell 
gyönyördsége egy ilyen állat. :' 

A megszokáe hatalmáról sz61 emam törté-
net is. . . 

Egy öreg &llyókár61, ki a pártéoját' erÉlnyeS8D. 
viselte mindha.lálig. _" . , ., '. ;,: ' 

Kerülte ali embereket. 
A férfiakat gyülölte azért, mert p'rtábaD. 

hagyták, a nőket ~edig Azért nem ilII erette, mert 
nem maradtak vén lányok, hanem férjhel mentek. 

Hanem.. ki. ·pinMikutyájí.t ._~. szerette, 
hogy mikor as megunta .& néni unalma. társasá
gát, s oda költözött, hol a k~tya is fekete kávé; 
iszik, (t. i. a jelei 'J:.\llalln&1r megtetsz8tt dögleni), 
a néni is utánna- mell t, .... ruhaszárh6 . kötélre' 
08Öggesztette kiszáradt mellében a pin os iért ki
työgö öreg .izivét. Mit is ért volna neki as élet, 
miKor .. drága, egyetlen pubija nem szunyokálba
tott többé ebéd után az ölében.? Mi czálja lett 
volna tovabb vonsIloini az élet keserves igáj't, ha 
nem volt, a kivel megosztha.tta volDa ebédjét, va-_ 
osoráját ? , __ ,.. .,c , 

Szegény jó néninek olyan volt &II élete, mint 
a fekete kávé cnkor nélkiil &DUP k, ki ..h~Ql 
darab ozukorral IIzokta inni esztendőkön ka-
resztdl. . - . . 

Nem evetttíapokig, hanem folyton 8Opánkodotti 
II egyre a halált emlegette. 

De a balál nem akart érte jönni. tehát i 
nénike ment a - ruhaszárító kötélért. 

I" 
I 

I 
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Meghalt abban a boldog tndatban, hogy a 
tnlvil&eon ujra enyelegni fog az 6 drága kutyus~ 
kájával, kinek olya.D selymes •• öre volt, mint 
akAr a bársony. 

, . . 
A kávinénik, testületileg kisérték ki • véll 

anyókát, ki oly.an naeyon aserette .. kávét és 80 

pwosi kutyát. 
BA. VOYARD. 

'HIREK. 
Jall •• 19. Péntek. R6m. kath. naptir: P. Vinol .. -

Protesiáns naptár: P. ViDoIe. - Görög-ke13ti naptár üu
Jiu. 7.): XaL Tamás. - A nap kél 4 ón 24 perOIkor, -
ar.gBzik 7 óra 48 perc~kor. 

Szabadaágharazl e.léktárgyak .mágo. IIIIZ •••• 
(1lÓllházépület II-ik emolet) nyitn Tan mindennap dél. 
elő" 10-12 óráig, délutlÚl 1--6 oráig. BeIIlenet dijtalaa, 

KiilOley-könyvtár DJit~. TAD ne.dÁn és .. ombatoD 
t-4 óráig és pénteken ,ll-ll óráig. HelJÍ8ég: Polgm 
uol., földszint. 

" ::.', ',Az alcluthl Dnnep. , " 
- Lá .. ló fóherczeg nagykorluHásL -

L á S Z l Ó föherozeg nagykornsitási finn.
pélyéröl tegns p közölt tud6sltúunkat kiegészit. 
ve, a következö részletekben írják le a tem; 
plomi szertartásokat és a családi ünnepet: 
.< A. alcsuthi különben is fenséges szépségü 
templomot aZ ünnep alkalmából déli növények kel 
gyöuyöriien feldíszítették. A föh~rozegi család 
tagjai, délelött ,tiz ,órakor az oratoriumnak .. 
templomba nyíló ajtaján jöttek be. S t e i n e r 
Fülöp' fehérvári pÜ&pök várakozott rájok tel
jea ornátusban, S t r e i $ szertartó és P e é k 
Gyula alcluthi lelkész s9gédlete mellett. Miu
tán aföpa.p '8. slelltelt vizzel áldást adott, a 
fenséges ceal'ád 'a: templom hajójában az eleö 
padok'baD foglalt helyet.,' Az első padban tUt 
J 6 :Il I e f tőherezeg. J 6 li S e f Ágost, és 
L á I Z 16 Jöherozegekkel, a' másodikban 
K l () t i l d es A u g U S z t a főherczegasszo

nyok, M á r i a Klotild és E r z I é b e t fő
herczegnő k. S z i r m a y Sarolta. grötoö 
udvarhölgy é. H o l d h á 21 Y M*ria nevelőnő. 
A következö pad.orban bár6 V é o s e y Sán· 
dor föudvarmester, L i b i t. Adolf kir. taná
csos j6szágigazgató ültek, az utóbbi díszm&~ 

gyar öltöz~tben; mellettük H i m m e l alezre
des, S z m r e o s á n y i ezredes, D o b n e r 
Ferenc20 és U n t e r a u e r föhadnagyokkal. 
Jelen volt tovabbá &15 uradalmi tisztség, .. 
tiizolooság és a köz"~lir;i elöljáróság. A templom 
többi részét Alcsuth népe foglalta el. 

Steiner püspök csendes misét mondott, 
mely alatt a. budavári éJ;lekkar iSsi ~ egyháci 
énekeket adott elö. A szüneteket a. 6. gyalog
ezred zenekarának számai töltöték be. Mise 
végével Steiner püspök elé a szentélybe vonult 
L á s z l 6 föherc.eg, a bérmálandó, továbbá 
J ó s s e f és J ó Z s e f Ágost főherez.gek. .A. 
piispök a bérmálandóholI tartott beszédében 
fejteelette a nap jelentc5ségét, a hitben való 
megerösödést és .. Szentlélek kegyelmét. A be
széd után következett .. szentség feladása. A. 
bérmaszii}ö 45 felsége helyettese, J 6 z s e f 
A g o' 8 t flSherczeg volt, ki is a kéznek szo
lti8őSváltra helyezését gyakorolta. 

A szertartá. végE'lstével a főherozegi Osa
lád aZOD rendben mikent jött, visszavonult. 

1.lise után az udvaron felállett zenekar já
téka-meliebt' az alosuthj és pusztai tüzoltók 
D O r n e r Béla paranosnok vazényletével a. 
föhero20egi család mellett tisztelked ve el vonul t, 
mley után a teltületi tisztelgéeek következtek. 
Az uradalmi tisztikar hódolatát Llbits kir. ta-
8~wlmáosolta. Az udvari ebéden a cs&
ládtagokon kivtU ~ré8ztvett ·Steiner püspök, 
St>:'eit szertarlA Peék Gyula, alcsuthi lelkész, 
Himmel alezredea, Dobnar rohadDagy katonai 
Jí."elők, Szmreosányi ezredes. báró V écsey fö~ 
údvarmester, Libits kir. tanáo8oe ás Unterauer 
udvari titkár. Este .. to.zoJt4,á.g 'lampion08 fel
felvonuJást taRott, mit tfbijáték követett. 

Az Üllllep eseményei között érdekes fel
emliteni, hogy .. király H im m e l al ezredes-

n AR.a Dl K6zJ.ÖJrY. 

nek, László főherozeg nevelöjének .. Lipót.~ 

rendet ajándékozta.. I 

- 8tambulov meghalt. Az :tA r a d i 
K ö z l ö n y c tegnap reggel r e n d k i
v ü l i k i a d á s b a n hozta a közönség 
tudomására, 'hogy S t a m b u lov. az 
eller.e elkövetett merénylet folytán kapott 
se~iben iszonyatos kinok közt tegnap 
hajnali fél négy órakar m e g h a l t. A 
rendkivüli kiadást, mely városszerte ál
talános szenzácziót keltett, helybeli el6fi
zetöinknek házhoz hordattuk. 

- Arad vizvezetake. Emlitettük már, hogy 
M a y e r F. J. vizvezetéki vállalkaz6 a vizmd 
épitését bétfőn megkezdi s azt még ez évben 
befejezni szándékozik. A taná.cs tegnap kapott 
értesitést LondonbóJ, hogy S o h m j d t F. 
mérnök utna.k indult Aradra. Ö lesz a vizve· 
zetéki főmérnök. 

- Pokorny HerMan altábornagy, hadosz
tályparancsnok, az aradi há.ziezred teleloti 
szemle befejezése'után' Temenárra utazott, 
honnét tegnap tért vissza székhelyére. 

, .' - Az aradi hiriapirók él Irók körének vá.
lasztmánYl\ szombaton délután két órakor - " 
kör hivatalos helyiségében rendkivüli választ.
mányi ülélt &art, amelyre a fontol elintéz6n
dökre való tekintettel a', válásztmányi tagok 
szive. megjelené'lét kéri, B r a n k o v i o • 
György elnök, H r a b o v s z k y LaJOS titki,r. 

- Az aradmegyel takarakpénrtárzáloglBvelel. 
Félévi kimutatás az Aradmegyei takarékpén~ 
tár zálogJeveleiről az 1876 évi XXXVI. t. ez. 
29 §-8o értelmében. Az 1896. évi junius hó 
3O·iki állomány szerint kitesz: l. Az intézet 
forgalomban levő zálogleveleinek összege 
1864700 kor, 682360 irt. 2. A záloglevelek biz~ 
tositékául 8zolgál6 záloglevél kölcsönök öSlze
ge 1884448.18 kor, 692224.06ó frt. 8. Az in
ga.tlanok értéke, melynek alapj án ezen kölosö
nök engedélyeztettelr 8,972,100 kor. 1986550 
frt. 4. A záloglevelek külőn biztositékául szol
iá! ezen felül a takarékpénztár tulajdou&t 
képező zálolir;levél biztositéki alap 250,(X)() frt. 
A.rad, 18''>'95. julius h6 18·án. Az igazgatóság'. 

Az udvariatlan mosónö. J h z s e f Á g o 8 t 
és A u g U 8 Z t a herczegasszony legutóbbi k i s· 
j e n ö i idözése alkalmából kedves ~pilódot kö
zölnek lapllnkkal. Kisjenöu lakik K o n d o r o 8-
s y Zst:..6.a, egy nagyon vén paralzt anyóka. T~r
másutt ;en ez is meghallotta, hogy a. föherczegi 
földedllr családjával ,~yütt birtokára érkezeiit s 
nyomban elhRotározta magában, hogy találkoznia 
kell a magas vendégekkel. Kikuta,ta, hogy a fö· 
herczeg fiával és menyével minden este a háda
erdőben sétálgat, s addig leselkedett reájok, amig 
másnsp utjokba kerdit. Odatipegett Augussta 
herczegnöhö. s megragadta a kezét: 

- Milyen fiaLal még minden nagyságos 
fens6ges aS8:&onyom I - Pedig husz éve már, 
hogy nem láttam. Akkor mostam, utoljára. .. kas. 
telyban •.. 

A herczegnö mosolygott és megmagyarázta 
&I anyókának, hogy aligha ismerték egym&st 
husz évvel erelőtt. Bizonyo8aa ... anyósával té· 
veszti össze. ~ anyóka reilzketett, lirva kért bo
osánatot s a herczegnő mei is vigasztalta gazdag 
pénzajándékkal. ." 
, ' - FontOl pénzDgyl' határozat. A. m. k. pénz~ 
ügy i közigazg&~á.ai, blrÓs8.g Jegujabban 8 Dagy' 
fonto88águ, el vi, jelentőségű határozatot hozott, 
melyek az· ingatlannaa átruházásánál kirovan
dó illetékek 's &-zolr visstatéritése tárgyában alJ 
e téren tapasztail,ia,tó: ,zavart é., ,felreértéseket 
vannak hivatva meg !Jüneetni., Az ingatlanok 
küiönösen ,a hlÍozbéraEl.ó ~Iá eső ingatlanok át· 
rnházásp,1Í1 'kiszabantió illetéke1u'e ugyanis ki .. 
mondta. a P" ~. : közigazgatási kliróság. hogya. 
illetékek kIszabás&. .czé!jából, ~ megelőzö éY 
t.iszta jövedelme veendö .. lapul.. ' , ' , , ,- .J 

_- Hárnia$ azOrél táncz közben. KeeainCz. 
1'61 irják ezt .. fur0880 esetet: G r o b s o r j 'Q 
Pál helybe?: liLkos ?~r8~jd,a ,nevQ 24 éveIJ tele
sége t\.ldot~ áHapotb&n' volt és férje tiltakozása 
daczára neDl tarthatt~ magát viuu. attól, hogy 
De vegyen, réSBe. a faiu fiatalsá.ga által Tasárna
ponkint a templom udvarán rendezett táncz~ 

• .>- •• " 

s-
vig&lmon. Igy történt, hogy midőn a mult vt,

sárnap is ott tánozolt, hirtelen szülNi fájdal
makat érzett és mielőtt haza vihették volná, 
még ott a tánczhelyen h á r O m e g é 8 Z • é • 
g e s l e á n y t • Ii il l t. A mint ezt a férj 
meghallotta, megnaragudott az &88zony "bG
kellüségén", a ki mú eddig két leánynyal 
ajándékozta meg, de haragja osa.khamar l eos il. 
lapult, s az egészséges esemeték láttára kibé
kúlt a sorssal. Az anya és gyermekei egészen 
jól érzik magukat.... . 

- A .,állnka ölte Ileg. Paazti T 6 t h Ist
ví.n pécskai la.kost. Pár év előtt még rend. 
gondolkozásu, munkás ember vol:, mikor .. 
módfeletti pálikai vásnak adta magát. Ez volt; 
a vé6~ete. Oly mérték~eleniil itta a maroS italt, 
hogy as végre i8 belszervezetét teljeseB Ö.S. 
Izeégette. A szerencsétlen ember a napokbau 
halt meg rettenetes kinok között.. ' 

-- Katona·temetés volt tegnap délután, 
egy tüzér örmestert kisértek: katona bajtá.rs&Í 
az örök nyugalom helyére. Pár nap elött tör· 
tént, hogy F r i e d m a n n Iszák tüdr-őrm8IJ· 
ter fürdeni ment; a Marosba., hol halálát il 
lelte. Tegnapelött vetette ki a viz és most már 
hat lábnyira nyugszik osendesen a föld alatt. 

- Három hónapig el6del nélkül. Piaczenzá
ból olyan hir érkezik, amely " legnagyobb 
mértékben fel togja ébreszteni aZ orvosi kö
rök figyelmét. Egy tizenhárom éves leányról 
van szó, a ki szuggesztio alatt állván, \, e 1 -
j es há.rom hónapig sem mit. sem 
e vet t. A leá.nyka testileg jól kifejlöd ';tt. Ap
jának és nagyanyjának a társas8.g ba.n e h6' 
5-ikén hatósági bizottsá.g elé áIE~ották, amely. 
nek kijelentetr.e: hogy három hónap ó,a neDl 
evett egy falatot sem, lekdzdhetetlell ellenszen
ve Van minden néven nevezer.dö étel iránt és 
még most is érzi a gyomrában azt az almát, 
a melyet egy parasztlegény adott neki. A leány 
rokonai azt hiSZIk, hogy a leá.nyt megbabonáz
ták, az orvosok pedig azt tartják, hogy hiszte
ria esete forog fenn. Miután IL leány azt áL .. 
IHotta, hogy mindaddig nem tud eDni, a mig 
az a legény, a ki az almát adta neki, meg 
cem paranololja neki, elhivták 1& legényt, a1J.. 
ban a reményben, hogy ez a szuggeszii6t 
meg fogja szüntetni. Ez egy F e r mi Erne"'; 
to nevü fütő és sokat szenvedett már a vád 
alatt, hogy Ő oabonázta meg a leá.nyt. De a 
ilii hiába paranosolta. meg a leá.nyn&k, hogy 
egyék. Ki okozta. tulajdonképen a rendkivül 
erős szu2geBztiót:., nem tudni. 

- Tragédia. Egy rövid hét alatt .. mátJo.. 
dik L.:aoonai öngyilkossá~ történt. Hódme!IŐ-: 
vásárhelyen. Mindkettőnek hŐlIe ka.tona, de 
mig az első a kétségbees61, .. katonai szek ..... 
turák sablonos halála volt, a melyről tegn .. p 
adott hirt a távíró dr6tja, egy mély fizika.i 
okokra visszavezethetö valódi trag~dia, a mi
nóket manap osak a prosezénium ·lámpainak 
vi1á.gá~an görögtüz mellett előadva láttunk. 
S a é n á s I i GyöriY a. Pálffi huszárezred 
közembere nerette, nafityon szerette K O l"
d o v li n Erzsit. A leány hajlott felé, de egy 
idö óta észrevette Széná.si, hogy hajlik a. 
másfelé is B hajlik legszivesebben S z u d j 
Mihály paszomántOs mentéjére. Rájuk lesett 
8 ott is 'lialá!ta. együtt bizalmas együttlétben. 
A szegény fiuval fordu~" egyet a világ,_ ki
rántotta kardját s S z u d i n, ki kaplárja voltr 
haláloB sebet ejtett. A hütlen leá.ny réml1ltell 
menek~dett. Pedig dehogy bántotta S 5 é
n á s i. Erez te, hogy nincs mit keresni. '. 
vilá.gon • Ö i.s kardjába döl~, a vére" P8CÜ&' 
összefoly t a gyülöJt vetélytárs véré nl. Ers ~ 
vége a tragédiának. 

- Ritka természeti tOnemény. Egy Ug
rábból érkezett távirat sl/Icrint ritka terméue
ti tünemény ejtette aggodalomba. S1lhaja.J vi
dékét. A közelben I,evő "U n a.·f CI r r ás egy~ 
szerre elapadt és körülbelül tél óra hosszáig 
egy csepp viz_ sem folyt. A. malmok azalatt 
t~TmÁ8r:etesell'= egytől-egyig megáll~alc. A '}a
koslág nagy örömére fél óra mul va a : (orrú 
iJlmét kifakadt a régi erövel -& sziklából. 

- Elpulztult köz,ag. A. thüringiai erdőbea 
levő viruló Brotterode községet borzasztó ka
tasztrófa érte, E hó ll-én, déli fél egy órakor 
egy szabó házában tUa támadt. Az egyik ver
zió szerint egy va'la.lób61 8zikrák repültek. 
közelí venyigecsomóba., másik hir szerint pe. 
dig játaz6 gyermekek okozták a tüzet, mely 
rövid idő alatt óriási mérveket öltött és dél
utáni egy órakor már az egész falu égett. A 
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1IJrosok a lnag&'8abban-Cekvö templomba me
"Jlekültek é. ott igyekeztek elrejteni. allt .. kis 
vagyonukat, amit hirtelenében Ö8sll:eslledhettek. 
Nemsokára. már a templom is ki gyuladt és. 
torony, valamint a harangok nagy robajjd zu
llantak a mélységbe. Négy óra elteltével a 
közséG' füstölgö romhalmazzá változott., mely
-!lek belsejében még miudig izzott. zsarátnok. 
A birólágnál, a postánáj, a lelkészi lakban és 
8. polgárme!lteri hivatalban őrzött öss.es iratok 
elé~tek, 410 ház közül 336 a lángok martaJé

'kává lett és két öreg asszony is a tűzben lel-
te halálát. .. , .. 

Villamos világitás Egyiptomban. As egyiptomi 
közlekedési vállalatok föfeiügyelöje P r·o in pt gé
péssmérnök hatalmas tervet terjesztett &JI egyip
tomi kormá.ny elé. A terv szerint a Nilusnak As. 
.uan mellett.i Iluhataga, a melynek mintegy 4ó-60 
Ubuyi eaéBe van és majdnem negyvenezer lóer 6-
nek felel meg, továbbá. Kair6ban levő tize"3öt 
láb magu nilu&i töltést fel lehetne használni a 
villamos erö nyerésére. A villamos erővel Kairó
nak és környékének villamoe világitását . és né
hány na~yobb gyártelep üzem ét látnák el. A be
nyujtott tervek szel';nt a költségek két millió font 
• erlinget tesznek ki. 

- Véres mulatság. Egy Prágához közel 
fekvő helységben tartotttá.nczmul8otságon egy 
bánya.szt, ki ruhája alatt nA.gy tőn rejtegetett, 
as ép jelenlevő rende r letartóztatott. A bányász 
ette hirtelen EllőrlÍntotta tórát 8 a rendőrt meg
sebesítette. E~ utóbbinak társa a~onban segit
-eágére jött, s a munkást fején megsebezte. 
Ugya bányász, mint a rendör su1yos sebesü
lést szenvedett. 

---' Kerékpáron Béc8b61 Szt,-Pétervárra. Az 
.. vakmerő ker('kpáros, K u r s Henri:", aki va
-.árnap indult el Bécsből, hogy kerékpáron 
Hzent·Pétervárr8o menje~, tegnap este, mint 
Krakkóból tiviratozzák, legjobb kondiozióban 
Krakkóba érkezett. Kur2 reméli, hogy cSú
törtökön, ha. az orosz határon nem sok időt 
fog vesziteni, Va.rsóba. érkezik. 

_ EGYLETEK. T.Á.B.SULATOK. -
. (*) Választmány' alél. Az At'8.di kerékDár 

olub" választmá.nya ma este ~ órakor a Vals 
khéház külön helyiségébe:u ülést tart, melyre 
a ?ál. tagjait ez uton is meghivja T e d e
B o h i Viktor elnök. 

MULATSÁGOK. 
( ) Az aradi alztalo81egédek szakegylete 

julius 28.u, (vaaárnap) a "Vademberhez" czim
zeü vendéglő kerthe1yisé~ébeQ szavalat, világposta 
ú esetleg tánczczal egybekötött társas· estélY' 
rendez,beléptidij nincsell. Kezdete délután 6 óra-
kor. A rendezőség. .. 

TÁVIRATOK. 
Bán1fy br. Kolozsváron. 

-L 
Kolozsvár, julius 18. (Saj. tud. távirata.) 

B á n t f Y br. miniszterelnök nej~vel CI. 

reggeli gyorsvonat tal Kolozsvárra érke
zett és innen birtokára utazott, hol öt 
n.apot fog tölteni. 

A Starcsevlcs Otthon. 
Zágráb, julius I 8. (Saj. tud. távirata. 

A Starcs~vics párt • Otthon c -át nagy ünne
pélylyel felavatták. Kizárták belőle a más 
pártok hirlapir6it is. Az ünnepélyen a jog
párt zászlóbontásán . kivül kijelentették, 
bogy a dualismus ellen mindenkivel szö
.etkezDek. 

~~ - I., fi 
.<" Ango.·válaaztások. ' 

London, julius 18. (Saj. tud. táv.) Eddig 
megválasztottak 270 unionistát, 59 iibe
rálist, 6 pamelitát, 29 antiszemitát és két 
munkáspártit. Az unionisták 54, a liberá
lisok 10 helyet nyertek. 

KÖZGAZDASÁG: --
.. Budapesti áru és értékt6zsde. 
.""_- G1enel és Balog ez6g j ele itU se. _ 
," Bed.' .... julius 18. 

',2.: G .. b O n a. ft z I e t: Buzát ma mérsékel. 
ten kináltak, 1& vétel kedv .zilltén mérsékelt 

,-·5;;; 

A 'RA nl XOZLÖl!f"'i'. 

volt, s az irá.nyzat osendes maradt. EJkeJt 2OOCO 
mm. váltoulan árakon. 

""' 

Ti8laTidéki 
•• tI 

" " • Perjmoei 
Bácskai 
Bánáti 

Raktároi.ou 

" ,. 

mmAzsa klgramm tri 
100 81.' 7.-

" 200 .:' 81. 7.10 __ 
- . 300' SO. '1.-

1000 8 .' 6.80.·! 
8000 81. 7.05 

"4500 79.1 7.05 
"1800 77." 8.80 

1500 82. ,7.15 
500 80.' 7.121

'. 
, HOO ': .80. ' 7.121/. 

2000 77. 8.65 
800 5.50 

" [.... . 200 , . ú.40 . 
Zab 800 11.40 

" - 200 8.SO 
• ..... 160.. . ,_ 8.10 

H a t á r i d lS fi zi s,t: . Amerikából ma 
lanyhább árfolyamokat jelentet.tek, nálunk vál· 
tozatlanul indult a bUlla és tengeri üzlet s zát
latig a jobb kereslet és erös.,bb ftzletmene tre 
pár krral megszilárdultak. 

Zárul UI órakor: 
A. • l: 6 
VSZI buza •• •••••••• .58-6,M 
:QuIla május-juniusra • • • • • • 8.112-8.95 

. . Oszi rozs. • • • • . •.• ' ... -. .,. 6.68-6Ji5 
Tengeri május-juniusr& ....... 4.79-4.60 
Tenger; juli_augu8ztusra ' ••• E.72-5.'l4. 
Ő8zi ~ab • • • . • • • • • • • • 5.62-5.64 
Repeze • • • • • • • • • • • • • 9.40-9.45 

K fi l f O l di: N e w-Yor k: busára '/g
l/B tengerire I/S lanyhább,C h ica. g o: buzára. 
'/fo_7/8, tengerire % lanyhább, P í. r il tartott, 
t. o n d o D és L i wer p o o 1 s~ilárd. 

Külföldi nyugtalanító hirekre lanyhán in
dult a. üzlet I a tetemes rea.lisatiokra nem
zetközi él helyi papirjaink meglanyhultak. 

Zárul 12 órakor: 
Osztrák hiteWsZTé:1y • • • • • •. • • 403.-
Magyar hitelriszvény • • • • • • • • 489,25 
OszinU: állauav&su • • • • • • • • • 485.
RiIIla-)[uráa}'Í ••• • •• •••. 2110.50 
Lombard • •••••••••••• 111.-

= Budapest-kőbányai .ltrtíakereskedell.1 
csarnok. 1896. évi julius hó l7-én. :I~ott Iel'tés 
arak ; 1. M IL g Y a r els 6 r e n d 11; 1. Oreg nehés 
(pároDkint 400 klgron felWl aalyban) -.-. krig. 
Oreg kOMp (nároIWuc 800- 4.00 ;QlograIll.lD suly
ban) 60.-61. kri~. Fiatal Deh~ (pltillé 320 kl
gron feltUi sulyban) 64, -ó6. krig. Fiatal közép 
(pkint 261-820 kirg anJyban) 68.-64. krig. 
Fiatal könnyü (pkint 2ÓO klgr. terj~ö sulyban) 
62.-68. krig ll. It[ a (y a r 8 s tt d ett: Nehés 
(paroDkiut 280 ~n feliili 8l11ybm) -.--. 
krig. - Közép (pkjut 2'JO-280 klgr. RUiyban)-, 
--o krig. - Kónnyd (pkint 2'JU klgr.g terjedő 
BUlyban) -.--. krig. 8 z e r b i a i: Nehé. (pé.
ronkint260 kIgron feltUi sulyban) 49.-69. luig. Kö
sép (páronkint 220-260 kilogramm sulyban) 49.-
60. - krig ..... KönnyU (pÚ'OIlkint 220 klgrig. 
terjedö lIDlyban 48.-49. luig. 8 .. r ~ é II é t
s I é. m 1896. julius hó l5·én volt készlet 29688 
darab. 1896. juliU8 b6 16-h {elhajtatott: -
dara·i:.. 1895. jnlius l6·h elezállittatott 82 
drb. 1896. julius jI 7 -éD~maradt készletben 29ó66 
drb.-A h izotts.,r.tél llsletiránYllata: 
Vé.l tollatlan. 

s Z 8 • Z a z ( e t. _." 
-. Jaliu ~ •. ~. . ~ 

Mai je~8li8eink: K6nÚ'U aagyban lIyers .leS8 58 
forint 25 kraJcrlr, kicsinyben 68 forint 75 krajczár, per 
100 liter °l. beleérn'e 35 forint fogya8ltáai adót. J._ 

Budapeatl gabnat6zsde. 
.. - Az .... I' a d i K il z la n,.. táTiraa tudooitása. _ -. '. 

- BUdap .. t, Julius 19. do u. It óra. 
Buz. bán8i~ uj ••••••••••••• 4.90- 7.16 
Buz. auaVIdéki ••••••••••• ' ~.9ó- 7.liO 
Buza pestvidéki • • • • • • • • • • • • • • 6.90- 7.15 
B"a fejérmegyei • • • • • • • • • • • • • 8.90- 7.15 
Buza bácskai • • • • • • • • • • • • • • • 7.- 7.26 
Roza uj, els61'endl •••••••• • • • • 6.ilO- 5.60 
RoZI uj, másodrendtl • • • • • • • • • • • 5.40- " •• 6 
Arpa takarmúJ. • .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. • _. __ ._ 
Arpa égetDi Tal6 ........... ~ ......... _._._ 
Arpa aörtozdei • • • • • • • • • • • • • • _. __ ._ 
Zab - • • • • • • • • • • • • • , • _. .. • 8.10- 8.30 
Tengeri bánsági. • • • • • • • • • • • • • 6.90- 6.
Tengeri lIlisnp.mft • • • • • • • • • .'. • • 5.90- 6.96 
Kápoazt.-repoze báneági. .'.. • • • • • • 8.25- 8.50 
K61el. • . . • • • • • • • • • • • • • • • 6.- 6.60 
Buza mározius-iprilis •••••••••• 6.95- 6.96 
Buz. Rzepiember-owtóber. ; •.• ' ••• 1 •..• 6.58- 6.61 
Buz. május-juniu8 . • • • • • • • • • • • _. __ ._ 
Rozs szeptember-okt6ber • • '.' • • • • _ 5.55- 5.56 
Tengeri mijus-jllniuB. .' • • • • • • • • • 4.'l'l- 4;79 
Tengeri juliull-allgua.l11lB • •• • • • • • • ó.13- 6.76 
Tengeri októbel'l'e • . • • • • • • • • • • • _. ___ ._ 
lab márczius-ápri1is .•. ~\ ••••••• _. __ ._ 
lab Bzeptembel'-október. . •••••• ó.6\J- ó.84 
Kápoazta-repoze auguntns-aseptember 1894.. 9.40- 11.46 

. ~$%; .. . 45 PC QUJ4o~. 

1896 julius 19. 

Hivatalo! árfolyamok 

. a budapesti áru- ~s értéktözsdén . .. J 

. Budapest, 1895. juliu8 18. ~ ...... 
Magyar aranyjlradék .0/, .,' ......... 123.50 
Magyar koronajáradé.k. ./, '. • • • • • • • • • • 100. 
1lagyar arany 4'/.°1. • • • • -. i • • • • .'. o • 125.25 
Magyar ezi1.st 41/.°1. ............,...... 103.26 
Magyar keleti vasut 1876.. • .. • • • • • • • • • '22.50 
Magyal' földtehermentesitési kötfény. • • • • • • 98.50 
Magyal' italmegváltási kötvéllY. • • • • • • • • • 101. 
Horvát-BzlaTon földtehermenteBftési klltfby • • • 98.75 
Magyal' nyeremény-sorsjegy kölcRön • • • • • • • 158.50 
Tiszaszabályozási és s8egedi kölosöD •.••••• H7. 
Osztrák papirjáradék • • • • • • • • • • • • • • 101. 
Osztrák jar ... dék ezüst •••. 0 •• _ ••••• 0 •• 101.2G 
Osztrák járadék: arany • ..• • •. •.• • • • • • • 123.1S 
Koronajáradék ••••••.••••.•••• - •• ' •. 101JíO 
1860-iki államsorsjegyek ••••••••••.•• 157. 
OSltrák-magyar bankrészvény • • • :.' • • • • • 11)73. 
Magyal' hitel bank ré~zvliny • • • • . • • • • • • 485.50 
Osztrák hitelbank részvény • • • • • • • _ • • • .00.110 
OSltrák.-magyar államY&8ut ............ 432. 
20 frankos al'any (Napoleon dor) • • • • • • • ., 9.6S 
WeÍtzer János ~ép- éR waggongyár résn6.,. ••• 291. 
Német birodaln.i mlrka • • • • • • • • • •• • 59.55 
London • • • • .. .. • •. ' • • • • _. • • • • • • 121.56 
Pária ~... • .J.:.n ~\ I~ ~. ·.iJ.':~: .... :~. • • • • • '8.25 

! Hivatalol irfolyamok ..... 

a. bécsi áru- és értéktözsdén. 
- Aradi ipar- -6, n6pbank p6nsdltó-lzlet tudóaitá.a. 

'Béos, 1896. julius 18. 

Magyar koronajáradék ,*0/. • • • • • • • • • 99.80 
Magyal' hitelréBzTéuy • • • •.• • • • • • • • • • 484.5() 
Osztrák hitelrészvénT • • • • • • , • • • • • • • S9t1.~5 
Anglóbank résnény. • • ; • • • • • • • • • • • IH. 
Laenderbank részvény ••••••••••••• \JSO. 
Béoai bankegyeaületi rénvény. • • • '. • • • • • 164.50 
Déli Tasut részvény. • • • • •• • • • • • • • • H1.3': 
Osztrák északnyugati V88ut részv6.y. • • • • • • 48(1 • 
Osztrák északnyugati (Elbe .. ölgyi) részvény •• • 295.25 
Budapem Tillamos városi t&Sut rés .... ény. ..-. 
Salgó-tarjáni r6szvény. • • • • .. • • • • • • • • -. 
Rimamurin}'Í ré8zTény • • •• •••••••• 288. 
Brassói kllszénbánya részvéDT • • • • • • • • • • -. 
Dunag6zhajózáai résllTénl' • • • • • • • • • • • 676.
Lloyd-t.4irsulat rli8zTény • • • • • • • •• • • • • 510. 

Vonatok közlekedése. 
'- Érvényes 1895. éTi április hó 1-t!ll~ -

ARADRÓL ARADRA 

BvdaPfIA fIU HId,": 

Nagyvárad reggel 5.18 
Szolnokig d. u. 8.56 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személyvonat eate 9.40 

- JlrdIlt jtJll: 

Bvdapd tlllJl IrkmJe: 

Tv. Csablról reggel 9.H. 
N agyvárad este 8.4! 
Személyvonat reggel 6.10 
Személyvonat d. uo 8.55 
Gyorsvonat este 6.5t 

JlrdIl, ftlM: 
Személyvonat reggel 6.85 
Soborsini g d. u. ll.SO 
Személyvonat d. u. 4.30 
Gyorsvonat este 7.02 

Soborainr61 ~eggel 8,5~ 
Gyorsvonat d. e. 8.08 
Személyvouat d. e. 10.10. 
Személyvonat este 8M ' ... 

~fIlI: 
. T egyesvonat reggel 6.20 

Vegyesvonat d. e. il.SO 
Személyvonat do u. 5.-

Sug-felt: 
Szem61yvoDat reggel 4.~ 

, Szemé:y' onat reggel 7.-
VegyenoDat d. u. 4.10 

~f.u: 

~fIl8l: l. 

Szem61yvonat d. e. 10 .• ~ 
Vegyenonat d. u. IU4 
Vegyesvonat este 10.55 

SuqM jlllJl: 
Swmélyvonat reggel 8 •• 8 
Személyvonat este 8.10 
Személyvonat éjj el 10. ,6 

GtlrG1IoIIcz jIUJl: 
Személyvonat reggel 8.08 
Vegyenouat d. e. 11,46 

Személyvonat reggel 6.40 
Személyvonat d. u. 6.10 

. Veg,yesvonai d. uo 12.25_ ~zemélyvonat este tU5 . 

. .... . VIZJELZÉS. _. 
1896.".6Yi juliu lt6 18·áu .reggel 7 6rakor észlelt 'fis;, 
illúok, id6járie 6. h6fokok a lIlarOIÍ 61 aBSai rilllÚroaén: 

tuialiBI 
állt.Ú Ll6j .... _T""'" I-i 

cstimétr. cstimétr. 
• 

Bran}'Íoska .1 I 18' derllt '1 + n i -
Oyulafehé"'" U' derllt l" + 6 -Arad • • • • \J6' derillt - 54 _ 
.Makó ••• 25 • derllt + 89 _ 
Sleged • • ?S'derlllt + .06 -

A. + jel a O feletti h6mérsék ft visdll"'oltat Jelzi. 
, . A. - jel a O alaW hll.'1'IIéil: 6. v.iúUásokat jew.. 

Arad, 18116. julina ld. 
A .. kir. foly ... él'lllkl ItlvataJ., i 

, .. . t.. IDEGElfEK BÉVSOB.A.. 
.. _ - .~uli1L8 18. ~ , . _ 

. . Fahér Kereazt adll.d.: Magyar MUru keresked6 
Szeged. KláUer J. maginz6, Kiskolos. Perner Gyula .u:. 
lamvasuü főfelügyelő, Budapest. Biro Horvith Ödóm 
nagybirtokol, Kolozn·ár. . _. . 

Vasatl szálloda: PetrovitB Péter péndp-6ri fóvigyi-
8Ó, Topla. GuttmaDll Mórioz kereekedIS, Berlin. Beok Kik 
la klifaragó, Temenár. .. 

J'eJe1Ö1 aerJt88&w: V ... " ..... 
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1895. julius 19 A.RADI K,ÖZLÖNY. 
---------------------------------------------------

Hirdetés. 
A nagymélt földművelésügyi m. kir. Minister 

ur 44706-lli/6 1895 sz- alatt kelt rendelete 
Ilyomán ezennel közhírré tesszük, hogya cs. 
kir. osztrák belügyminister ur f. évi junius hó 

• 30-án 18370 sz alatt kelt értesitése szerint a 
sertésforgalomnak szabályozása czéljából a ma
gyarországi él6 sertések és serté.hus forgalma 
iránt valamenn yi helytartósághoz és tartományi 
kormányhoz a következ6 értelmi rendeletet 
bocsátotta ki: 

I. tlti sertések bevitele. 

II. S ertéshus bevitele •.. 
2. A leszurt sertéseknek Magyarország

ból a birodalmi tanácsban képviselt királysá
gok és országokba való bevitele a következö 
feltételek mellett szAbad. ' 

a) magyarországi származásu leszurt serté
seket szétdarabolatlan állapotban kizárólag va
suton szabad az alább 'lévszerint felsorolt állo
másokra szállitani. 

b) llyenemü hus küldeményeket a származá
si hely illetékes hatósági közege (a vágatási 
biztos) által a mellékelt minta s~erint kiállitott 
és német szövegbe is kitöltendö igazolványnak 
kell kisérnie, melynek e feladási és a rendelte
tési hely pontos megjelölésén kivül egyuttal azt 
is tartalmaznia kell, hogy a sertéshulJ nem 
sertésv~zben vagy sertésorbánczban beteg, ha
nem egészséges állatoktól származik. 

Az ilyen husküldeményeket a rendeltetési 
elérése elött sehol sem szabad kinkni. 

o) Ezen husküldeményeket megérkezésük 
I. Kereskedelmi czélokból vagy a keres. után gondos hUsv1zsglÍ,lat tárgyaivá teszik. Az 

kedésre alkalmas sertéSeknek Magyarországból l olyan leölt sertéseket melyeken a vizsgálat al
a birodalmi tanácsban képviselt királyságokba ka!.mával ~ sertésvész vltgy sert~sorb~ncz nyo
és országogba való bevitele tilos. Ezen csoport- ma~t észlelik, vagy melyeket bárDlI okból az em
ba adarabonkint 120 kilogrammnyi él6 sulynál ben élv~etre alkalmatlannak találnak, ugy 
kisebb suly. sertések tartoznak. haso~ókep azokat,. melyekből az áltaJá~os ér-

2. A kész, vagy félig kész, de darabonkint vénru. kereskedeltDJ ~zokványoktól elt~roleg, a 
legalább 120 kilogrammnyi él6 súlyú sertések ve.s~k, el velezslr hianyzaA~k, az?~ab n1egse
bevitele ellenben a birodalmi ,tanádban képvi- IDlsltes végett a gyepmesterhez küldik. . ' .. 
selt királyságok és országok területére a követ- Ezen rendszabályoknál fogva egytdeJüleg 
kez6 feltételek és modozatok mellett szabad: utasitotta a os kir. osztrák belügyminister az 

a) A beírandó sertések felrakása és elszál- összes helytartóságokat és ta:rt0mányi kormá
~tása kizárolag azon vármegyék és sz. kir. tör- nyokat, hogy a magyarországt s~rtés fo~galom 
vényhatosági joggal felruházott városok terüle- szabályozása tárgyá~an. ált::luk k~adott tilalma
tén és területéről szabad, melyek sertés forgal- kat ~eleé~e ~ ~zaJ el . korömfaJ~s elleHt vé
ma. általan nem korlátoztatott. A zár alá vett dekezes czeljábol ktadott ttlalmakat lS ezen ren
területek, az illető ausztriai politikai hatoságok- d~l~t közhirrétetelével egyedejüleg hat~lyon 
kal esetr61 esetre távirati uton, fognak közöltetni kivul helyezzék. 

b) ny nemű sertésszállitmányokat a szár
mazási és rendeltetési helyek nevével megjelölt 
és állami állatorvos által reá vezetett egészségi 
záradékkal ellátott szabályszerü marbaleveleknek 
kell kisérniök és kizárólag ólomzárral ,ellátott 
vasuti kocsikban, a menetrend szerinti szállitás
nak meg nem felelö megállapodások nélkül és 
a fel-és lerakodások teljes kizárásával csupán a 
marhalevélen véglÍ,llomásként megjelölt vasuti 
állomásokraszállithatók. Ehhez képest a köz
lekedési intézetek közegei csak oly sertésszállit
mányokat vehetnek föl Ausztniba való továb
bitás végett melyeknek marhalevelei állami &1-
latorvosQak fent elöirt igazoiását tartalmazzák. 

A vizsgálat költségeit (napidij és utazási 
költség) az állami állatorvos által irt és aláirt 
költségjegyzék alapján a rakodÓ'·· felek száma 
arányában szedik be és a napidij után járó bé
iyegdijnak: megfelelő bélyeggel elátott nyugtá
ra fizetik ki a eljáró állami állatorvosnak. 

c) Az ilyen sertésszálIitmányok, csak az 
alább névszerint felsorolt állomásokra., irányit
hatók. Amenynyiben később több ilyen állomások 
engedélyeztetnek azok mind- annyiszor hala-
dék nélkül kÖ7..zé fognak tétetni.. _. _ 

d) Az ilyen sertésszállitmányok avasuti 
állomásra érkezésük alkalmával azonnal állatorvo
si szemle alá fognak vonatni. Oly esetben azon
ban, ha az ilyen ilyen szállitmányokat viva vonat 
egyébb származásu sertéseket is visz; az uto h
hi száUitmányok vizsgálatáig és elhajtásáig a 
magyarországi sertések az állomásról kitolatnak. 

e) Ha a magyarországi sertésszállitmányban 
120 kilogramm élő sulyon aluli sertések is ta
Jáltatnának az ilyen szállitmányok az állatoknak 
a feladó költségére a magyarországi feladó állo
másra visza fognak küldetni. 

f) Ha valamely magyarországi sertésszállit
mányban csak egy, sertésvészbeD vagy sertés
orbánczban elhullott, avagy sertésvész vagy ser-' 
tésorbáncz gyanujában lev6 sertés találtatik: az 
ilyen szállitmányt ugyancsak az állatok mege
tetése és itatása után a feladó költségére, a 
legközelebbi vonattal a feladó állomásra fogják 
viszaküldeni. 

g} Az ilyen sertésszállitmányokat minden 
körü:mények közt lófogatokon kell a vágóhidra 
szálli'ttatni, hol e sertések anélkül, hogy más 
4llásba hajtatnának, 48 órin belül leszurandók. 
Onként értetödik, hogy azon esetben ha a ser
tésvé.z, vagy sertésorbáncz az állatok között 
idöközbtn kiütne a beteg állatok kirtása végett 
a gyepmesterhez szállitandok. 

Ha az ilyen sertésszállitmányokban megér
kezése alkalmával egy, avagy több sertés ser
tésvész, vagy sertésorbáncz gyanujában lev6nek 
taJáltatnék, az ilyen állat vagy állatok az egész
ségesektöl rögtön elkülönittetvén kiirtás végett a 
gyepmesterhez küldcndök. 

tn rt "~'.... ... . • . é4' "'."t.. .. .,ih.· .. 'w .. Id Ip ... " '" .. ~. ,"'" 'tet + \. ... u ......... !.#~ .• _, ".!lr:. 

Az osztrák belyügyminister úr rendeleté- . 
nek értelmében olyan állomásokul, melyeken az 
I rész 2 c) pODtja valamint a II. rész m. a) 
pontja szerint rnagyaroszági élő sertések iUe~ 
leg sertéshus kirakása meg nem engedve, te
hát a hová ilyen szállitmányokat irányítani sz&
bad eddig elé következö helyek állomása.i je
löltettek ki: 

I. Alsó Ausztria. I. a. Bécs (é16 
sertések behozatalára) Kirakóhely : Szt. Markxl 
lertésplacz, kizárolag engedélyezett vágóhida.k 
pedig: Becs stmarxi vágjhid bécsvárosi vágó
hidak és Productor Gesellschaft der Wiener 
Fleiacbselcher vágóhidja. ..' 

A becsi városi vágóhidra nézve azonban 
megjegyzem, hogy e vágóhidoD csak azon eset
ben ölhetök le ilyen sertések ha ott az e czél
ból elrendelt intézkedések foganatositva lesznek. 

b) Beca Ujhe'r (élősertések uámára) Kira
kóhely: Steinfeld pályaudvar és sertéspiaczon 
kizáro lag engedélyezett vágóhid pedig: a vá
rOli sertespiaczon levö vágóhid 

2. Sertéshul bevitelere szolgáló helyek: 
Baden, Brück a/L Florisdorf, Inzersdorf. Kor
neuburg, Krems, Laa a/d Thaya, Mödling, St 
Pölten, Stockerau, Waidhofen, a/d Vbs, Viener 
Neustadt és Wien (kirakóhely Gross Mark-
thalle.) '. . , 

II. Felső Auszaria Elő sertések kira
kására: Gmunden, Ischl Linz Steyr. 

, III. Galiczia: I. r.lösertásek kirakására 
Podgorze, Neu-Sandez, Tarnow, ]aroslau. Prze, 
mysi, Strijj, Stanisiau, Kolomea, 2. Sertés hUl 
bevitelére szolgáló helyek: Krakau, Podgorze 
Neu-Sandez, Tarnow, )aroslau, Przemysl, Strijj 
Stanislau, Kolomea.., és Lemberg 

IV. Karinthia. EI6 sertések és se r
télhus bevitelére Laibach, déli vasut állomás. 

VI. Morwaorsz.g. EI6 sertések kl ra
kására: Mahrisch-Schönberg, Mahrisch-Trübau 
Sternberg, Holleschau, Lundenburg, Neutitschein 
Nikolsburg, Prossnitz, Brünn, és Mahrisch-Ostrau
ban (a marha vásártéri.kirakó hely.) 

VII. Styria. Eli lertésk 8s "rtéahus 
kirakására : Gráez. 

VII· Szilézia: Éli sertések kiadására: 
Troppau, Bielitz, FreudenchaJ, Jagerndorf, és 
Teschen. . .. 

IX. T,ró' és Vor.r'berg. ÉI6 ser
tések és sertéshul kirakása: Bozen, Bregencz 
Trient. 

Az ezen rendeletben foglaltak legszigo
rubb figyelembe vétele mellett tehát élő serté
seknek a birodalmi tanácsban képviselt orszá· 
gos és királyságok területére váló bevitelére : 
Alsó Fehér, Bars, Békés Bereg Bihar, Eszter
gom. Fehér, Heves, Komárom, Krassó· Szörény, 
Moson, Nogr~d, Nyitra, Pest-Pilis-Solt-Kiskun, 
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Pozsony, Sáros, Somogy, Sopron, Szabolcs, Vas 
és Zalavármegyék, valamint Budapest székes 
fóváros Sopron, Nagyvárad, Kecskemét, Komá
rom, Pozsony és Széicesfehérvár városok ki .. 
vételével további intézkedésemig Magyarország
ból szabad, a sertéshus bevitele ellenben az itt 
felsorolt törvényhatóságok . területér61 is meg 4 

van engedve. 
Arad 1895. julius 13. 

A vároai tanács. 

13340~1 -341 - 1334.2/1895. 

Hirdetmény. 
Közhirré teszszük, hogy sertéseket Styriába 

és Németország egész területére kivinni nem 
szabad és hogy Csehországból, Felső.Ausztriából, 
Galicziából, Morvaorszagból, Salzburgból és 
Sziléziából Magyarországba sertéseket behozni 
további intézkedésig tilos. 

Arad, 1895. junius 26. 

A városi tanács. 

KereskedelemOgyi m. kir. miniszteriumtói. 

24288/1895. n. sz. ';, 

: Másolat. 
Valamennyi vármegye és önálló törvényha

tósági joggal felrnházott város közigazgatási bi
zottságának. Ertesitem Czimed, hogy a közbiz
tonság érdekei iránti tekintetből szükségesnek 
tartván az ócska g6zkazánok elárusitásának kor
látozása iJlet61eg azok ujból való használatb~ 
vételének s7abályozása iránt iDtézkedni; e vég
b61 a következ6 rendeleteket bocsátottam ki: 

Rendelet az ócska gőzkazán ok uj ból val6 
hasmála!ba vételénél követendő eljárásról. 

I. Az elárusitásra kerülő s. ujból használat. 
ba venni kivánt ócska gözkazanok üzembe vé
telök előtt ujabbi használatuk helyén stlgOI1l 
belső revizió alá veendők és megpróbálandók. 

2. Ezen kazánvi7.sgálatért annak kell folya
modnia, ki az illető gözkazánt felállitani és hasz
nálni akarja. 

Az eziránti folyamondványhoz a kazánügyi 
kormányrendelet 4-ik S-ában előirt mellékleten 
kivül még a kazánnak elöbbi használati engedé
lye valamint a korábbi kazánpróbák és ellen6r
zési szemlék eredmt!nyét feltüntet6 kazánnyil
vántartási könyvecske eredetben, vagy hiteles 
másolatban csatolandó. 

3. Ha az ilyen kazánnak előbbi hastnálati 
engedélye és nyilványtartási kön; vecskéje bG 
nem szerezhetö a ka.zán használatának engedé
lyezé'ie a vezetésem alatt álló miniszteriuDlllál 
kérelmezendő. 

Az eziránt benyujtandó folyamodvány ball 
hiteles módon igazoiandó, hogy h.noan szárma
zik az illetö ka:>:án, ki gyártotta.., melyik: évDC.II 
készült ki volt előbbeni tulajdonosa., azelőtt hol 
volt üzemben, továbbá, hogy mily gőzfeszült
ségre volt engedélyezve, mennyi ideig áUott 
már használatban S miért szüntet ték be üzc
mét? Oly gözkazánok, a melyekre vonatkozó
lag a fennebbi adatok hiteles alakban be n01l1 
mutathatók, további használatra nem enged6-
lyeztetn~k. , 

40 Ocska kazánokatilletőleg a felel6sség 
amennyiben a gyártóknak e részbeni kötelezett
sége a kazánügyi kormányrendelet 17-ik S-ánU 
10. pontja értellJlébea már lejárt a kaz-\n had
nál6ját terheli. 

5. Egyebekben az ócska kazánokra nézve 
is a kazánügyi kormányrendeletnek s annak' 
kapcsában kiadott pótutasitásoknak határozata( 
érvényesek. Budapesten, 1895. évi május hó ~~ 
A miniszter helyet Vörös s. k. államtitkár. 

232-143. kib. 1895. 

.. • 'u, .. " Ila1ároza1_ ', ....... ~, -
. It magas rendelet az ócskai gőzkazáaok 

használata miatt elöforduló szerencsétlenségelit 
esete inek megvizsgálásánál való tudomás vétel 
végett másoiatban a kapitányi hivatalnak· ki
ada.tik és a helybeli lapokban egyS2er közhirr6 
tétetik. 

Arad szab. kir. város' közigazgatási bizou-.; 
ságáDgk . ..l89S. évi julius 8-án tartott üléséb6L 

iFábián, 
főispán. 
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KÖNYVNVOldOAIÉS KÖNYVKÖTtszETt 

M Ü I N T É Z E'YE'" 
...- .A.Fl...A..D<>N'", ..... 

. , . . y :. 

, ,,:' , Ezennel vsa lZerencséok a tetemesen megnagyoblritott és a -'toeabb ~ . 
kel, ftlamint egy amerikai, három nBiJJ gyorssajtó, nemkülönben betütömiiatl-, ~ 
perforitó-, ttLző-, vágó- és mái egyéb sq;éd gépekkel upmaa felszereIt ee .~ 
wir, berendezett ... r ,. 'j9"~ ,_ ' 

ltönTnlJromtlal mtílntézoiunbi" 
a IL é. közönség becses igyeImébe és pÁrtfogásába ajáalaDi.>' , . , 

Nyomdáak oly módon VaD feJszecelve, hogy nemcsak. as lSeaeS Wtétt, baftem 
bármely fóvárosi nyomdával ki&llja a verseuyt, ugy nyomdatermékeink poMoe data, bt
bAtlan tetftetÖtJ kiáIlitása, mint azok mécsékeJt ára tdc.illtetébell. ." 

Könyvuyomdánk nagyobbttá&a alkalmával Idhtyvldité.zetihlkel lit ajoo
DaD felazereltük s igy minden • aakköcbeo vágó munlWc k_w..ét a &egdi e.1IIlbea 411 
pootoaan eljZközöljÜk., , " 

Továbbá felkaroltuk a legkttlöoböcöbb papirzaák 411 zacsll6k ~mollihl-!"" 
valamint ~7oméxp1 ...!Ó eU"t'iét teUrálli =rioti ki6UitáabaA a legméHékolMbb .... 
mollett. JUYáIó tiIrateIetteI 

T. üdetídeinK sr.iVe8 tudomására hoauk tOVábI::J&, hOiJ' 

Révész Nándor könyv- és papirkeresked6 urat 
(Szabadságtér 20. IL TELEFON 265. SZ.) képvi8slöeéggel ruháztuk _ 

ki elfagad IlliRdea • nyomdánkat "alamint, a. 

nA. :Fl. .A. D I ~ Ö Z L. Ö :N" ;S::" 
lIiadóhiwatalát érdek.ö megbizá .... t. , 

~_..&-_~.yomtatványok .,-_ ......... __ ....... 
lléeaittetaell I 

T ...... · 
151. 

BetU' 

ubiiöt1tö 

"Aradi nyomda. l'é.svenytá.r4a~ágCkönJVlly/)lDdája"" 

le t *f eete ti') D +ren thm? '~ft ct 

~
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